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Maskinen ar ett arbetsfordon som ir avsett att anviandas
av yrkesférare som har anlitats f6r kommersiellt arbete.
Det ar huvudsakligen utformat for transport av verktyg
som anvands i sidant arbete. Fordonet tilliter saker

transport av en forare och en passagerare i angivna siten.

Fordonsflaket far inte anvindas till att transportera

passagerare.

Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika Gverensstimmelseférklaringen.

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Motoravgaserna frain denna produkt innehaller kemikalier som den amerikanska delstaten Kalifornien
erkinner orsakar cancer, fosterskador och andra fortplantningsskador.

Viktigt: Motorn i denna maskin ir inte utrustad
med en gnistslickare. Enligt avsnitt 4442 i
Kaliforniens Public Resource Code ir det ett brott
att anvinda eller kéra denna motor pa skogstickt,

busktickt eller grastickt mark, vilket anges i CPRC

4126. Andra stater eller federala omraden kan ha
liknande lagar.

Introduktion

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att
anvinda och underhalla produkten pa ritt sitt, och for
att undvika person- och produktskador. Du ir ansvarig
tor att produkten anvinds pa ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for
information om produkter och tillbehér, hjilp med att
hitta en aterforsiljare eller fOr att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information.

Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

© 2012—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

1. Modell- och serienummer

Modellnr

Serienr

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sikerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
toreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva andra ord anviands ocksa i den hir bruksanvisningen
for att markera information. Viktigt anger speciell
teknisk information och Observera anger allmin
information vard att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA.
Med ensamratt
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Sakerhet

Maskinen uppfyller kraven i standarden SAE ]J2258.

Arbetsledare, anvindare och servicepersonal ska vara val
fortrogna med foljande standarder och publikationer
(materialet kan bestallas fran den adress som anges):

¢ TFlammable and Combustible Liquids Code:
ANSI/NFPA 30

* National Fire Protection Association:
ANSI/NFPA #505; Powered Industrial Trucks
ADRESS:

National Fire Prevention Association
Barrymarch Park
Quincy, Massachusetts 02269 USA

e ANSI/ASME B56.8 Personal Burden Carriers
ADRESS:

American National Standards Institute, Inc.
1430 Broadway
New York, New York 10018 USA

* ANSI/UL 558; Internal Combustion Engine
Powered Industrial Trucks

ADRESS:

American National Standards Institute, Inc.
1430 Broadway

New York, New York 10018 USA.

eller

Underwriters Laboratories
333 Pfingsten Road
Northbrook, Illinois 60062 USA

Saker anvandning

A VARNING

Workman ir ett fordon som inte far koras pa
motorvigar och fordonet ir inte heller utformat,
utrustat eller tillverkat for att kéras pa offentliga
gator, vigar eller motorvigar.

Workman-fordonet har konstruerats och testats for
att vara sikert nir det anvands och underhalls pa ratt
sitt. Riskkontroll och férebyggande av olyckor har
delvis samband med maskinens konstruktion och
instéllningar, men beror dven pa uppmirksamhet,
ansvarskinsla och utbildning hos den personal som
anvander, underhaller och forvarar maskinen. Felaktig
anvindning eller felaktigt underhéll av maskinen kan
leda till personskador eller dédsfall.




Detta ir ett specialfordon som inte ér avsett f6r korning
pé allmin vig. Korning och handhavande dr annorlunda
an hos en personbil eller lastbil. Ta dirfér god tid pa dig
att lira kianna din Workman.

Den hir bruksanvisningen ticker inte alla tillbehor
som passar Workman. Se den specifika bruksanvisningen
som medfoljer varje redskap for ytterligare
sakerhetsanvisningar. Lds bruksanvisningarna.

Folj nedanstaende sikerhetsforeskrifter for att
minska denna risk for skador eller dédsfall:

Arbetsledarens ansvar

¢ Se till att féraren far grundlig utbildning och lir kinna
bruksanvisningen och alla markningar pa fordonet.

* Se till att du faststéller dina egna specialprocedurer
och arbetsregler f6r ovanliga arbetsforhallanden
(t.ex. backar som ir for branta for fordonsdrift).
Anvind lasbrytaren som eliminerar 3:ans hogvixel
om det finns sakerhetsrisker eller risk for missbruk
av fordonet som har samband med alltfor snabb
korning,

Fore korning

e Kor endast fordonet efter att du har liast och forstitt
innehallet i denna bruksanvisning. Du kan bestilla en
ny bruksanvisning genom att skicka in fullstindiga
modell- och serienummer till: The Toro® Company,

8111 Lyndale Avenue South, Minneapolis, Minnesota
55420.

e Lit aldrig barn kora fordonet. Lat aldrig vuxna
anvianda maskinen utan ordentliga anvisningar.
Endast utbildade och auktoriserade personer far
kora detta fordon. Kontrollera att samtliga forare ar
tysiskt och mentalt kapabla att kéra fordonet.

¢ Detta fordon ir konstruerat for att endast bara upp
dig, féraren, och en passagerare i det site som
tillhandahallits av tillverkaren. Ta aldrig upp nagon
annan passagerare pa fordonet.

¢ Kor aldrig fordonet om du ar paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

* Bekanta dig ordentligt med reglagen och lir dig att
stanna motorn snabbt.

e Hall alla skydd, skyddsanordningar och dekaler pa
plats. Om ett skydd eller en sikerhetsanordning
inte fungerar eller om en dekal ér oldslig ska detta
atgirdas innan maskinen far koras.

* Bir alltid ordentliga skor. Koér inte maskinen i
sandaler, tygskor eller tennisskor. Bir inte 10st
sittande plagg eller smycken som kan fastna i rorliga
delar och orsaka personskador.

*  Det ar tillradligt att béira skyddsglaségon, skyddsskor,
lingbyxor och hjilm och ett krav enligt vissa lokala
sikerhets- och forsakringsbestimmelser.

e Hall alla, sdrskilt barn och husdjur, pa avstand fran
arbetsomridet.

¢ Kontrollera alltid alla komponenter pa fordonet
och samtliga redskap innan du anvinder fordonet.
Sluta anvinda fordonet om ndgot ér fel. Se till att
problemet atgirdas innan fordonet eller redskapet
anvinds igen.

* Var forsiktig vid hantering av bensin eftersom det
ar mycket lattantandligt.

— Anvind en godkind brinsledunk.

— Avlidgsna inte locket fran brinsletanken nir
motorn dr varm eller igang.

— Rok aldrig nir du handskas med bensin.

— Fyll pa brinsletanken utomhus, till ungefar
25 mm nedanfér tankens ovansida (nederst i
pafyllningsroret). Fyll inte pa for mycket.

— Torka upp all utspilld bensin.

¢ Anvind endast fordonet utomhus eller i ett
valventilerat utrymme.

* Anvind en godkind brinsledunk som inte
ar tillverkad i metall. Statiska elektriska
urladdningar kan antinda brinsleangor i en ojordad
branslebehallare. Ta bort brinsledunken fran flaket
och still den pa marken pa behorigt avstind frin
fordonet fore pafyllning. Munstycket ska hallas
1 kontakt med dunken under pafyllning. Ta bort
utrustning fran fordonets flak innan du borjar fylla
pa.

* Kontrollera sikerhetssystemet dagligen for att
sikerstilla korrekt drift. Om en brytare inte fungerar
ska denna bytas ut innan maskinen anvands.

Anvandning

* Doraren och passageraren ska anvinda sikerhetsbalte
och forbli sittande sa linge fordonet ar i rérelse.
Foraren ska halla bagge hinderna pa ratten nir detta
ar mojligt, och passageraren ska anvinda de avsedda
handtagen. Hall alltid armar och ben innanfér
fordonsstommen. Lat aldrig passagerare aka 1 ladan
eller pa redskapen. Tink pa att din passagerare
kanske inte kan forutse nar du ska bromsa eller
svinga och kan vara oférberedd pa det.

e Lasta aldrig fordonet f6r mycket. Namnplaten
(under instrumentbridans mitt) visar fordonets
lastbegrinsningar. Overfyll aldrig redskapen och
overskrid aldrig fordonets maximala bruttovikt

(GVW).




Gor sa hir for att starta motorn:

— Sitt pa forarsitet och kontrollera att
parkeringsbromsen ir ilagd.

— Koppla ur kraftuttaget (om fordonet har
kraftuttag) och sitt tillbaka handgasreglaget till
Av (om fordonet har handgas).

— Kontrollera att den hydrauliska lyftspaken ar i det
mittersta laget.

— For vixelviljaren till neutralldget och tryck ned

kopplingspedalen.
— Hall inte foten pa gaspedalen.
— Vrid tindningsnyckeln till startliget.

Anvandning av maskinen kriver koncentration. Ett
fordon som inte anvinds pa sdkert sitt kan resultera
1 olyckor, viltning och allvarliga personskador eller
dodsfall. Kor forsiktigt. Observera foljande for att
minska risken for viltolyckor eller férlorad kontroll:

— Kor mycket forsiktigt, sink hastigheten och
héll ordentligt avstand runt sandbunkrar, diken,
béckar, ramper, okidnda omraden eller andra
riskfyllda platser.

— Se upp for hal och andra dolda faror.

— Var forsiktig nir du anvander fordonet i branta
sluttningar. Kor i normala fall rakt uppfér och
nedfor sluttningar. Sink farten ndr du gor tvira
svingar eller nir du svinger i sluttningar. Undvik
att svinga pa sluttande underlag dar detta dr
moijligt.

— Var extra forsiktig ndr du kor fordonet pa vita
underlag, vid hogre hastigheter eller med full last.
Bromstiden 6kar med full last. Ligg i en ldgre
vaxel innan du borjar kora uppfor eller nedfor
en sluttning,

— Fordela lasten jimnt nér du lastar flaket. Var
extra forsiktig om lasten dr bredare eller lingre
in fordonet/flaket. K6r fordonet extra forsiktigt
nir du hanterar asymmetriska laster som inte kan
centreras. Hall lasterna balanserade och sikrade
sd att de inte glider.

— Undvik att stanna och starta plotsligt. Vixla inte
fran backlage till framatldge eller vice versa utan
att forst stanna helt och hallet.

— Forsok inte svinga tvirt eller géra plotsliga
mandévrar eller andra farliga atgarder som kan
leda till forlorad kontroll 6ver fordonet.

— Korinte om ett annat fordon som fardas i samma
riktning som du i korsningar, pa platser med
skymd sikt eller under andra farliga forhallanden.

— Se till att ingen star bakom fordonet vid tippning;
Tippa inte lasten pa nagons fotter. Frigor

U

flakskyddets sparrhakar pa sidan av ladan, ej
baktill.

— Hall kringstdende pa behorigt avstand. Titta
bakit och forsikra dig om att ingen finns bakom
fordonet innan du backar. Backa langsamt.

— Se upp for trafik nir du kor nira eller korsar
vigar. Lamna alltid féretride till fotgidngare och
andra fordon. Detta fordon ér inte utformat for
att koras pad gator eller motorvigar. Ge alltid
tecken nir du ska svinga eller stanna tillrickligt
tidigt sa att andra vet vad du tinker gora. F'6lj alla
trafikregler och bestimmelser.

— Kor aldrig fordonet 1 eller i ndrheten av omraden
dir det finns damm eller 4ngor som ir explosiva
i luften. Fordonets elektriska system och
avgassystem kan ge upphov till gnistor som kan
antinda explosiva material.

— Se alltid upp for och undvik lagt 6verhingande
delar som tridgrenar, dorrkarmar, gangbroar etc.
Kontrollera att det alltid finns tillrickligt med
utrymme Over dig sd att bade fordonet och ditt
huvud gar fria.

— Om du ir osiker pa vad som galler for siker
korning ska du avbryta arbetet och fraga din
arbetsledare.

Ror inte motorn, vixellidan, kylaren, ljuddimparen
eller ljuddimparskyddet medan motorn ir igang eller
kort tid efter att motorn stingts av. Dessa omraden
kan vara si varma att de orsakar brannskador.

Om maskinen skulle vibrera onormalt ska du stanna
omedelbart, stinga av motorn, vanta pd att all rorelse
har upphort och underséka om det finns skador.
Reparera alla skador innan du aterupptar arbetet.
Innan du kliver ner frin satet:

— Stanna maskinen.
— Siank flaket.

— Stanna motorn och vinta tills alla rérliga delar
har stannat.

— Dra at parkeringsbromsen.
— Ta ut nyckeln ur tindningsléset.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

nderhall

Sting av motorn, dra dt parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln ur tindningslaset for att férhindra att
motorn startas oavsiktligt innan du borjar utféra
service eller gor nagra justeringar.



Arbeta aldrig under ett upphdjt flak utan att sitta
stottor under den helt utdragna cylinderstaven.

Se till att alla hydraulledningskopplingar ar atdragna
och att alla hydraulslangar och -ledningar ir i gott
skick innan du tillfor tryck till systemet.

Hall kroppen och hinderna borta fran smalickor
eller munstycken som sprutar ut hydraulvitska
under hogtryck. Anvind kartong eller papper for
att uppticka lackor, aldrig hinderna. Hydraulvitska
som sprutar ut under tryck kan ha tillricklig kraft
for att tringa in i huden och orsaka allvarliga
skador. Om hydraulolja tringer in i huden maste den
opereras bort inom nagra fa timmar av en likare
som dr bekant med denna typ av skador, annars kan
kallbrand uppsta.

Allt tryck i systemet maste elimineras genom

att man stannar motorn, sinker redskapen till
marken, slar om tomningsventilen fran hojning till
sankning och/eller sinker ladan och redskapen
innan man kopplar ur eller utfér nagot arbete pa
hydraulsystemet. Sitt reglaget for fjarrstyrd hydraulik
1 flytliget. Om ladan maste vara i upphojt lige ska
den sikras med stéttor.

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar ordentligt
atdragna for att forsakra att hela maskinen ér i gott
skick.

Minska brandrisken genom att halla omradet runt
motorn fritt fran fett, gras, Il6v och smutsansamlingar.

Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras ska klidesplagg, hinder,
fotter och andra kroppsdelar hallas borta fran
motorn och alla rorliga delar. Hall kringstaende pa
avstand.

Overvarva inte motorn genom att dndra
varvtalsregulatorns installningar. Hogsta tillatna
motorvarvtal ar 3 650 varv/minut. Be en
auktoriserad Toro-aterforsiljare att kontrollera
maxhastigheten med en varvriknare for att forsikra
sikerhet och noggrannhet.

Kontakta en auktoriserad Toro-distributor om du
har behov av storre reparationer eller hjilp.

Kép alltid originalreservdelar och tillbehér fran Toro
for att forsakra optimal prestanda och sikerhet.

Det kan medféra fara att anvinda reservdelar

och tillbehér fran andra tillverkare. Andringar av
fordonet kan paverka dess funktion, prestanda,
hallbarhet eller anvindning, och kan leda till
personskador eller dodsfall. Sadan anvindning kan

g6ra att The Toro® Company-garantin upphor att
gilla.

* Detta fordon far inte modifieras utan godkannande
fran The Toro® Company. Samtliga forfragningar
kan géras till The Toro® Company, Commercial
Division Vehicle Engineering Dept., 8111 Lyndale
Ave. So., Bloomington, Minnesota 55420-1196 USA

Ljudtryck

Enheten har en ljudtrycksnivé vid férarens 6ra pa 75
dBA, som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs 1 EN SIO 11201.

Vibrationsniva

Hand/arm
*  Uppmitt vibrationsniva for hoger hand = 0,34 m/s2

¢ Uppmitt vibrationsniva for vinster hand = 0,43
m/s?

* Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i SS-EN 1032.

Hela kroppen
*  Uppmiitt vibrationsnivd = 0,33 m/s?
*  Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?

Uppmitta virden har faststillts enligt de foérfaranden
som beskrivs i EN 1032.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna ér fullt synliga for féraren och finns nira alla
potentiella farozoner. Dekaler som har skadats eller férsvunnit ska bytas ut eller ersittas.

93-9084

1. Lyftpunkt 2. Fastpunkt

-
At}
124 bar

1800 PSI

115-7723
Varning — hydrauloljetrycket ar 124 bar (12410 KPa).
Koppling A
Koppling B

106-6755
1. Motorns kylvatska under 3. Varning — ror inte den heta
tryck. ytan.
2. Explosionsrisk — las 4. Varning — las
bruksanvisningen. bruksanvisningen.

115-2047

1. Varning — rér inte den heta ytan.

93-9879

93-9879

Risk med lagrad energi — |1&s bruksanvisningen.

< 600 Ibs

< 3500 Py <273kg
<1591 kg

)

o O

115-7740

1. Varning — sléapvagnens maximivikt ar 680 kg, bogserdglans
maximivikt ar 90 kg.

2. Varning — bromsat slap kravs vid bogsering éver 680 kg,
slapvagnens maximivikt med bromsat slap ar 1 591 kg ,
bogserdglans maximivikt med bromsat slap ar 273 kg.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  147.,715

117-2718




115-7746

1. Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt 3. Brandrisk — stanna motorn innan du fyller pa bensin.
forarutbildning.

2. Varning — lagg i parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta 4. Valtrisk — sakta in och svang forsiktigt, var forsiktig och kor
ut tdndningsnyckeln innan du I&mnar maskinen. sakta i backar. Sank farten gradvis och kor inte snabbare
an 32 km/h. Koér sakta pa ojamn mark och nar du kér med
maxbelastning eller tung last.

1152282

MO AFt=C]AFE® & F7o

115-2282

Varning — 1&s bruksanvisningen.
2. Varning — hall avstandet till rérliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

3. Risk for kross- och avslitningsskador — hall kringstaende pa behdrigt avstand fran maskinen, kor inte passagerare pa lastflaket,
hall alltid armar och ben inne i fordonet och anvand sakerhetsbalten och racken.

‘s \
:
105-4215
u 1157741
115-7741 1. Varning — undvik kldampunkter.

1. Las bruksanvisningen innan du utfér underhall med
transmissionsvatska.

T *o .

93-7814

1. Risk for att fastna i remmen — hall avstandet till rorliga delar. 106-2353

1. Elektriskt uttag




@ i" 106-
106-2355
Langsamt 3.
Snabbt

2355 1.

ol

—

115-7756

115-7756

Hydraulik med hogt fldde — aktiverad

Transmission — tredje hdg;
ingen hdg hastighet

NT

115-7739

Fallrisk och risk for krosskador pa kringstaende — kér inga

passagerare pa maskinen.

A ¢

J ,

93-9868 2.
1. Risk fér krosskada pa hand — las bruksanvisningen. 3.
4,
/ =
@ ® )
3
) WS = o A
M Y= 50 “ho
[ 6 [ 8] [ o
Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri
1. Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa
sakert avstand fran
batteriet.
2. Ingen eld, 6ppna lagor 7. Anvand 6gonskydd;
eller rokning explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador
3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka 1.
fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen brannskador.
4. Anvand 6gonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.
5. Las bruksanvisningen. 10. Innehaller bly; far inte

Eluttag 10 A 5.
Kopplad strom 10 A 6.
Branslepump, 7.

chefsbrytare 10 A
Signalhorn, kraftuttag 15 A

Stralkastare, broms 15A
Varning 10 A

Transmission med
fyrhjulsdrift 10 A

93-9850

Far ej repareras eller modifieras — |as bruksanvisningen.

kastas i hushallssoporna.

10
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No ok w

Last
Differentiallas

Olast
Hydrauliskt las
Lagg i
Kraftuttag (PTO)
Frikoppla

106-2377

8. Varning — las bruksanvisningen.

9. Risk for att fastna i axeln — hall kringstaende pa sakert
avstand fran fordonet.

10. Dra tillbaka hydraulsystem
11. Dra ut hydraulsystem

12. Transmission — hdg hastighet
13. Transmission — lag hastighet
14. Parkeringsbroms

WORKMAN QUICK REFERENCE AID
CHECK/SERVICE 11. FUEL FILTER/WATER SEPARATOR

(AC GAS & DIESEL)

1. ENGINE OIL DIP STICK 12. RADIATOR SCREEN

2. ENGINE OIL DRAIN 13. AIR FILTER (LCG & DIESEL)

3. ENGINE OIL FILTER 14. AIR FILTER (AC GAS ONLY)

4. ENGINE OIL FILL 15. BATTERY

5. HYDRAULIC OIL DIP STICK 16. TIRE PRESSURE -

6. HYDRAULIC OIL STRAINER 32 PSIMAX FRONT, 18 PSI MAX REAR
7. HYDRAULIC OIL FILTER 17. 4WD SHAFT (4WD ONLY)

8. COOLANT FILL 18. FRONT DIFFERENTIAL FILL (4WD ONLY)
9. FUEL 19. BRAKE FLUID
10. FUEL PUMP/FILTER (EFI ONLY) —am»+ GREASE POINTS (100 HRS)

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL | FLUID TYPE CHANGE INTERVALS
FOR INITIAL CHANGES FLUID FILTER

SEE [ 33 | 35 [ 200HRS. | 200HRS. |
MANUAL | 35 [ 150 HRS. | 150 HRS. |
ENGINE OIL  AC ONLY [ 19 |
[AIRCLEANER |  CLEANEVERY50HRS. | 200HRS. |
[FUEL [ SEEMANUAL [ 246 [65GAl — | 400HRS. |
[FUELPUMP [ = [ = | ~ | — | 400HRS |
e E A T R
ETHYLENE GLYCOL WATER

ITRANSAXLESTRAINER [  — [ - |

[DIFFERENTIALOIL | MOBILE424 | 025 [ 026 [ 800HRS. [ — |

FOR HEAVY DUTY OPERATION, MAINTENANCE SHOULD BE PERFORMED TWICE AS FREQUENTLY.
115-7814

11



115-2281

1. Stralkastare 4. Motor — kor
2. Signalhorn 5. Motor — start

3. Motor — stopp

‘] ’
| —
93-9899

93-9899

_

@ 1. Risk for krosskador — montera cylinderlaset.
p——

( ? 4 § )
_

'Q!

106-7767

106-7767

1. Varning — |as bruksanvisningen, undvik att valta maskinen,
anvand sakerhetsbaltet och luta dig bort fran maskinens
tippriktning.

12



Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
Ratt 1
1 Lock 1 Montera ratten.
Bricka 1
Valtskyddsram 1 i
2 Skruv, 1/2 tum 6 Montera valtskyddet
Vid . .
3 Elektrolyt behov Aktivera och ladda batteriet.

Kontrollera motorolje-, vaxellads-

4 Inga delar kravs a /hydraulolje- och bromsvatskenivaerna.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anvandning
Bruksanvisning 1 Lases innan fordonet tas i bruk.
Reservdelshandbok 1 Anvéands som referens for reservdelsnummer
Forarutbildningsmaterial 1 L&s innan du tar maskinen i drift

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika med anvindarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

1

Montera ratten
(endast TC-modeller)

Delar som behovs till detta steg:

1 Ratt 6010509
Figur 3
1 Lock
p Bricka 1. Ratt 3. Kapa
2. Mutter 4. Bricka
Tillvagagangssatt

1. Ta bort muttern fran styraxeln. Skjut pa ratten och
brickan pa styraxeln (Figur 3).

2. Sikra ratten pa axeln med muttern och dra it till
27-34 Nm.

3. Satt pa locket pa ratten.

13



2

Montera valtskyddet
(endast TC-modeller)

Delar som behovs till detta steg:

1 Vaéltskyddsram

6 Skruv, 1/2 tum

Tillvagagangssatt

1. Sitt fast viltskyddets samtliga sidor i monteringshalen
pa fordonsramens bagge sidor pa det sitt som visas i
Figur 4.

2. Fist viltskyddets samtliga sidor vid ramen med tre
skruvar (1/2 tum) och dra 4t dll 115 Nm.

NN N NN
AL AL
/ S
N 67

N —
o A——

G009812
Figur 4
1. Valtskydd

3

Aktivera och ladda batteriet
(endast TC-modeller)

Delar som behovs till detta steg:

2. Monteringsfaste

oS | Elektrolyt
Tillvagagangssatt

Om batteriet inte dr fyllt med elektrolyt eller ar aktiverat
maste det avligsnas fran fordonet, fyllas med elektrolyt

och laddas upp. Bulkelektrolyt med specifik vikt pa 1,260
kan kopas fran nirmaste forsiljningsstille for batterier.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor
till dessa innehaller bly och blykomponenter,
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvitta
hinderna nir du har hanterat batteriet.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ér ett
doédligt gift och som orsakar allvarliga brinnskador.

* Drick inte av elektrolyten och undvik
kontakt med hud, 6gon eller kldder. Anvind
skyddsglaségon fér att skydda 6gonen och
gummihandskar for att skydda hinderna.

* Fyll pa batteriet pa en plats dir du har tillging
till rent vatten och kan skélja av huden.

1. Ta bort batterikapan fran batteriladan (Figur 5).

G010326 1

1. Batterikapa

2. 'Ta bort batteriet fran batterilddan.

3. Ta bort pafyllningslocken frian batteriet och hill
sakta pa elektrolyt i varje cell tills nivan ligger precis
ovanfor plattorna.

4. Sitt tillbaka pafyllningslocken och anslut en 3—4 A
batteriladdare till batteriposterna. Ladda batteriet
med 3 till 4 ampere under 4 till 8 timmar.




A VARNING

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.

Rok aldrig néra batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

5. Koppla bort batteriladdaren fran eluttaget och
batteripolerna nir batteriet ar laddat (Figur 6).

G010325 1

1. Batteri

4

6. Ta bort pafyllningslocken. Fyll sakta pa elektrolyt
1 varje cell tills nivan nar upp till pafyllningsringen.
Satt tillbaks pafyllningslocken.

Viktigt: Fyll inte pa batteriet for mycket.

Elektrolyt kan rinna 6ver pa andra delar av
fordonet och orsaka svar korrosion och skada.

7. Skjut in batteriet i batterihallaren sa att batteripolerna

riktas mot fordonets utsida.

8. Fist pluskabeln (r6d) vid plusanslutningen (+) och
minuskabeln (svart) vid minusanslutningen (—) pa
batteriet. Sikra anslutningarna med skruvarna och
muttrarna. Forhindra eventuell kortslutning genom
att trd gummihittan 6ver plusanslutningen.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna kan skada
maskinen och kablarna samt orsaka gnistor.
Gnistorna kan fa batterigaserna att explodera,
vilket kan leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan du lossar pluskabeln (r6d).

* Anslut alltid pluskabeln (r6d)

9. Montera fast batterikdpan pé batteriladan.

Kontrollera vatskenivaerna
Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Kontrollera oljenivan innan motorn startas forsta
gangen och dven efterit; se Kontrollera motorns
oljeniva i avsnittet om korning;

2. Kontrollera vixellads-/hydraulvitskenivan innan
motorn startas for forsta gangen, se Kontrollera
vixellads-/hydrauloljan i avsnittet om kérning.

3. Kontrollera bromsvatskenivan innan motorn startas

forsta gangen; se Kontrollera bromsvitskenivan i
avsnittet om korning,




Produktoversikt
Reglage

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

Gaspedal

Med hjilp av gaspedalen (Figur 7) kan foraren variera
motorns och fordonets hastighet nar en vixel ligger i.
Motorvarvtalet och hastigheten 6kar nir man trycker
ner pedalen. Motorvarvtalet och maskinens hastighet
minskar nir man slipper pedalen.

=N =\

G002380 2 3 1

Figur 7

1. Gaspedal 3. Bromspedal

2. Kopplingspedal

Kopplingspedal

Kopplingspedalen (Figur 7) maste vara helt nedtryckt for
att kopplingen ska kopplas ur nir motorn startas eller
nir man byter vixel. Slipp pedalen mjukt nir vixeln
ligger i for att forhindra onddigt slitage pa vaxelladan
och tillh6érande delar.

Viktigt: Tryck inte pa kopplingspedalen under
kérning. Kopplingspedalen maste vara helt
uppslippt for att inte kopplingen ska slira och alstra
viarme och orsaka slitage. Hall aldrig fordonet stilla
med kopplingen pa en sluttning. Detta kan orsaka
skador pa kopplingen.

Bromspedal

Bromspedalen (Figur 7) anvinds for att bromsa eller
stanna fordonet.

A VAR FORSIKTIG

Slitna eller felinstillda bromsar kan orsaka
personskador. Bromsarna ska justeras eller
repareras om bromspedalen kan tryckas ner inda
till 3,8 cm frian fordonets golvplatta.

Vaxelspak

Tryck ner kopplingspedalen helt och ligg i 6nskad vixel
(Figur 7). Ett schema 6ver vaxlingsmonstret visas 1
Figur 8.

R 2
1 3 G009160
Figur 8

Viktigt: Ligg inte i nagon back- eller framatviixel
om fordonet rullar. Detta kan orsaka skador pa
vixelladan.

A VAR FORSIKTIG

Nedvixling vid alltfér hég hastighet kan géra

att bakhjulen sladdar, vilket kan leda till att man
forlorar kontrollen 6ver fordonet. Det kan ocksa
orsaka skador pa kopplingen och/eller vixelladan.
Vixla lugnt for att undvika onodigt slitage pa
vixelladsdreven.

Differentiallas

Differentiallaset gor att bakaxeln kan lasas for 6kad
drivning. Differentialliset (Figur 9) kan kopplas in nir
fordonet ar i rorelse. Tryck spaken framat och at hoger
tor att aktivera laset.

Obs: Fordonet ska vara i rorelse och svingas en aning
nir man kopplar in eller kopplar ur differentiallaset.

A VAR FORSIKTIG

Vindning med differentiallaset pa kan leda till att
man forlorar kontrollen 6ver fordonet. Kor inte
med differentiallaset pa vid tvira sviangar eller
hoga hastigheter. Mer information finns i Anvinda
differentialliset.




G002381

1. Vaxelspak 4. Hydraulliftlas
2. Parkeringsbroms 5. Differentiallas
3. Hydraulisk flaklift 6. Vaxelvaljare for hog/lag
vaxel
Parkeringsbroms

Dra at parkeringsbromsen (Figur 9) for att undvika
oavsiktlig maskinrorelse nir motorn ér avstingd.

Liagg 1 parkeringsbromsen genom att dra spaken

bakat. For spaken framat for att koppla ur. Frigor
parkeringsbromsen innan fordonet kors. Ansitt
parkeringsbromsen om du parkerar fordonet i en brant
sluttning, Ligg ocksa i ettans vixel om fordonet star
parkerat i uppforsbacke, eller ligg i backen om fordonet
star parkerat i en nedférsbacke. Blockera hjulen sa att
fordonet inte kan rulla nerfor sluttningen.

Hydraulisk hiss

Den hydrauliska hissen hojer och sianker flaket. Flytta
den bakat for att hoja flaket eller framat for att sinka
det (Figur 9).

Viktigt: Nir du sinker flaket ska du halla spaken i
framatldget under 1 eller 2 sekunder efter att flaket
kommit i kontakt med ramen f6r att sikra det i
nedsinkt lige. Hall inte kvar hydraullyften i det
upphoéjda eller nedsinkta liget under lingre tid 4n
5 sekunder nir cylindrarna har natt sina dndliagen.

Hydraulliftlas

Hydraulliftldset laser lyftspaken sa att hydraulcylindrarna
inte gar igang om fordonet inte ar utrustat med flak
(Figur 9). Det laser dven lyftspaken i ON-lige (PA) nir
redskapens hydraulsystem anvinds.

Vaxelviljare for hog/lag vaxel

Vixelviljaren for hog/lag vixel ger tre extra hastigheter
tor exakt hastighetsreglering (Figur 9).

*  Fordonet maste sti helt stilla innan du vaxlar mellan
hogvixel och lagvaxel.

* Vixla bara pa plan mark.
e Tryck ner kopplingspedalen helt.

* Tryck fram spaken helt f6r att vilja hdgvaxel, och dra
den helt bakat for lagvaxel.

Hogliget ska anvindas f6r kérning 1 hogre hastigheter
pa plana och torra ytor med litta laster.

Laglaget ska anvindas for korning i laga hastigheter.
Anvind det hir vixelomradet nidr du behover extra
kraft eller kontroll. Till exempel vid branta sluttningar,
svar terrang, tunga laster, langsam hastighet men hogt
motorvarvtal (sprutning).

Viktigt: Det finns ett lige mellan h6g och lag dir
vaxelladan inte befinner sig i nagot av ligena. Detta
ska inte anvindas som ett neutrallige, eftersom
fordonet da kan borja rora sig utan férvarning om
viljaren for hég/lag vixel kommer ur lige och den
vanliga vixelviljaren ligger i vixel.

Tandningslas

Tandningslaset (Figur 10) anvinds for att starta och
stinga av motorn. Det har tre ligen: avstingt lige,
korlage och startlige. Vrid nyckeln medurs till startliget
sa att startmotorn gar igang. Slipp nyckeln nir motorn
startar. Nyckeln kommer att flyttas till det paslagna laget
automatiskt. Sting av motorn genom att vrida nyckeln
moturs till det avstingda liget.
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Figur 10
8.

1. Ljusomkopplare Branslematare

2. Brytare fér hydraulik 9. Tandningslas
med hogt flode
(endast TC-modeller)

3. Signalhorn 10. Eluttag
(endast TC-modeller)

4. Varvraknare 11. Omkopplare fér sparr
av treans vaxel i
hégvaxellaget

5. Hastighetsmatare 12. Varningslampa for
oljetryck

6. Timmatare 13. Indikationslampa for
motorkontroll

7. Kylvatsketemperaturmatare14. Laddningsindikator

och -lampa
Timmatare

Anger total tid som maskinen har anvints. Timmataren
(Figur 10) startas ndr tindningsnyckeln vrids till det
paslagna liget (ON) eller om motorn gar.

Omkopplare for sparr av treans vaxel i
hogvaxellaget

Om man sitter omkopplaren (Figur 10) i lagvaxellaget
och tar ut nyckeln, ar treans vixel sparrad i hogvixelldget.
Motorn stings av om vixelviljaren liggs i trean nar
hogvixellaget dr valt. Nyckeln kan tas ut i valfritt lige.

Ljusomkopplare

Anvind denna omkopplare (Figur 10) for att sla pa och
av stralkastarna.

Varningslampa for oljetryck

Varningslampan for oljetryck (Figur 10) tinds nir
motorns oljetryck sjunker under en siker niva nar
motorn ir igang. Om lampan blinkar eller lyser med ett
fast sken maste du stanna fordonet, stinga av motorn
och kontrollera oljenivain. Om oljenivan ar lag men

oljetryckslampan fortfarande lyser efter pafyllning och
omstart, maste du omedelbart stinga av motorn och
kontakta din Toro-representant for hjilp.

Gor sa hir for att kontrollera att varningslamporna
fungerar:

1. Dra at parkeringsbromsen.

2. Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget men
starta inte motorn. Oljetryckslampan ska lysa
r6d. Om nédgon av lamporna inte fungerar har en
glodlampa gatt sonder, eller ett fel har uppstatt i

systemet som maste atgirdas.

Obs: Det kan ta 1 tll 2 minuter for lampan att tindas
om motorn just har stingts av.

Kylvatsketemperaturmatare och -lampa

Visar kylvitsketemperaturen i motorn. Fungerar bara
nir tindningen 4r i det paslagna liget (Figur 10). Den
r6da indikatorlampan tinds och blinkar om motorn
overhettas.

Laddningsindikator

Tiands ndr batteriet dr urladdat. Om lampan tinds under
korning ska du stanna fordonet. Sting av motorn och
torsok lokalisera felet, t.ex. generatorremmen (Figur 10).

Viktigt: Om generatorremmen ir 16s eller trasig
ska fordonet inte koras forrdn remmen har justerats
eller reparerats. Motorskador kan uppstd om inte
denna anvisning f6ljs.

Gor sd hir for att kontrollera att varningslamporna
fungerar:

* Dra it parkeringsbromsen.

* Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget
men starta inte motorn. Lamporna for
kylvitsketemperatur, laddningsindikator och
oljetryck ska lysa. Om ndgon av lamporna inte
fungerar har en glédlampa gitt sénder, eller ett fel
har uppstitt i systemet som maste atgirdas.

Branslematare

Brinslemataren visar hur mycket brinsle som finns

i tanken. Den fungerar bara nir tindningen 4r i det
paslagna liget (Figur 10). R6d lampa betyder att
brinslenivan ér lag och blinkande r6d lampa betyder att
tanken ndstan dr tom.

Brytare for hydraulik med hogt flode
(endast TC-modeller)

Vrid brytaren for att aktivera hydrauliken med hogt flode
(Figur 10).
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Signalhornsknapp (endast
TC-modeller)

Tryck pa signalhornsknappen for att aktivera
signalhornet (Figur 10).

Varvraknare

Registrerar motorns varvtal (Figur 10 och Figur 11).
En vit triangel betyder 6nskat varvtal for kérning med
kraftuttag (Figur 11).

MPH g@
Op

G010514
Figur 11

1. Motorns varvtal 2. 3300 varv/min. for 540
varv/min.-kérning med

kraftuttag

Indikationslampa for motorkontroll
Lampan (Figur 10) tinds for att indikera ett motorfel.

Viktigt: Motorn har inbyggd diagnostik for
felsokning vid motorfel. Mer information om hur
diagnostiken anvinds och om hur systemkoderna
ska tolkas finns i Toros servicehandbok.

Hastighetsmatare

Registrerar fordonets hastighet (Figur 10).
Hastighetsmitaren anger MPH, men kan enkelt
vixlas 6ver till visning i KPH (km/h). Se Vixla
hastighetsmaitare i underhallsavsnittet.

Kraftpunkt

Anvind kraftpunkten (Figur 10) for att driva extra
elutrustning pa 12 V.
Passagerarhandtag

Passagerarhandtaget sitter pa instrumentbridan
(Figur 12).
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Figur 12

1. Passagerarhandtag 2. Foérvaringsutrymme

Satesjusteringsspak

Sitena kan flyttas framét och bakat sa att fOraren sitter
bekvimt (Figur 13).

—

1
> KOOQ‘IM
\

Figur 13

1. Satesjusteringsspak




Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan indras utan
toregaende meddelande.

Matt
Total bredd 160 cm
utan flak: 326 cm
Total l4ngd med fullt flak: 331 cm

med 2/3 flak monterat langst
bak: 346 cm

Modell 07366 — 736 kg
Modell 07367 — 885 kg
Modell 07367TC — 921,6 kg
Modell 07370 — 912 kg
Modell 07370TC — 948 kg

Grundvikt (torr)

Méarkkapacitet Modell 07366 — 1 464 kg
(inklusive 90 kg férare, | Modell 07367 — 1 315 kg
90 kg passagerare och | Modell 07367TC — 1 278 kg

monterade redskap) | Modell 07370 — 1 288 kg
Modell 07370TC — 1 251 kg

Maximal bruttovikt
for fordonet

2 200 kg

Bogserkapacitet Bogseroglans vikt: 272 kg
Slapets maximivikt: 1 587 kg
Markfrigang 18 cm utan last
Hjulbas 118 cm

Sparvidd (centrumlinje | Fram: 117 cm
till centrumlinje) Bak: 121 cm

Hojd 190,5 cm till taket pa valtskyddet

Tillbehor

Det finns ett urval av Toro godkinda tillbeh6r som du
kan anvinda forbittra och utéka maskinens kapacitet.
Kontakta din Auktoriserad Toro-aterférsiljare eller
representant eller ga till www.Toro.com f6r att se en lista
over alla godkinda tillbehor.

Korning

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med fOrarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

A VAR FORSIKTIG

Sting av motorn, dra at parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln ur tindningsldset innan du servar eller
justerar maskinen. Ta bort eventuellt lastmaterial
eller redskap fran flaket innan du paboérjar arbetet
under det. Arbeta aldrig under ett upphojt flak
utan att sitta st6ttor under den helt utdragna
cylinderstaven.

Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Motorn levereras fran fabriken med ca 3,3 liter olja (med
filter) i vevhuset. Oljenivan maste dock kontrolleras
innan och efter motorn startas for forsta gangen.

Obs: Det ir bist att kontrollera motoroljan nir
motorn dr kall, innan den har startats for dagen. Lat
oljan rinna tillbaka ned till sumpen i minst 10 minuter
innan du kontrollerar den, om motorn redan har varit
igang. Fyll pa olja tills nivan nar upp till markeringen
“Full” pa oljestickan om nivan ligger pa eller under
markeringen ”Add”. Fyll inte pa fé6r mycket. Du
behover inte fylla pa olja om nivan ligger mellan
markeringen ”Full” och ”Add”.

Alla renande motoroljor av hég kvalitet med en
API-serviceklassificering pa SJ, SK, SL, SM eller hogre
kan anvindas till motorn. Vilj viskositet i enlighet med
tabellen i Figur 14.

USE THESE SAE VISCOSITY OILS

°F -30 -10 10 32 50 70 90 110

°c-34 -23 12 0 10 21 32 43
STARTING TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

G016095

Figur 14

Still maskinen pé en plan yta.

2. Ta ut oljestickan (Figur 15) och torka av den med
en ren trasa. Sitt ned oljestickan i roret och se till
att den sitter fast ordentligt. Ta ut oljestickan och
kontrollera oljenivén.
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Figur 15
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1. Pafyliningslock
2. Oljesticka

3. Om oljenivan ar lag tar du bort pafyllningslocket
(Figur 15) och fyller pa tillrickligt med olja s att

nivan nar upp till markeringen ”Full” pa oljestickan.

Obs: Ta bort oljestickan nir du fyller pa olja for

att fa ordentlig ventilation. Fyll sakta pa oljan och

kontrollera nivin med jimna mellanrum. Fyll inte
pa for mycket.

Viktigt: Nir du fyller paA motorolja maste det
finnas ett spel mellan oljepafyllningsenheten
och oljepafyllningshalet i ventilkapan; se
Figur 16. Mellanrummet krivs for ventilation
vid péfyllning, vilket hindrar att oljan rinner
6ver i ventilatorn.

G002373

Figur 16

1. Notera mellanrummet

4. Sitt ner oljestickan sa att den sitter ordentligt.

Fylla pa bransle

The Toro® Company rekommenderar bestimt

att du anvinder firsk, ren, blyfri regularbensin

i Toro-produkter som drivs med bensin. Blyfri
bensin brinner renare, férlinger motorns livslingd
och underlittar starten genom att minska
avsittningen i forbranningskammaren. Det ligsta
oktantal som fir anvindas ir 87.

Brinsletankskapacitet: 25 liter.

Obs: Anvind aldrig metanol, blyhaltig bensin,
bensin som innehaller metanol, bensin som
innehaller mer 4n 10 % etanol, bensintillsatser eller
fotogen, eftersom detta kan skada brinslesystemet.
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Under vissa omstindigheter 4r bensin extremt
littantindligt och hégexplosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

* Kontrollera att maskinen stdr pa ett jimnt
underlag innan du tar bort tanklocket. Avligsna
tanklocket lingsamt.

* Fyll pa tanken pa en 6ppen plats utomhus, nir
motorn dr kall. Torka upp utspilld bensin.

* Fyll aldrig pa brinsletanken i en sluten
slipvagn.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med bensin tills nivan ligger 2,5 cm under
pafyllningsrorets nedersta del. Det lediga
utrymmet behoévs fér bensinens expansion.

* Rok aldrig nir du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dér
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara bensin i en godkind dunk och hall den
utom rickhall for barn. Kop aldrig mer bensin
an vad som géar at inom en manad.

* Kor inte utan att ha hela avgassystemet pa plats
och i gott fungerande skick.

Under vissa forhallanden vid tankning kan statisk
elektricitet frigéras och orsaka gnistor som kan
antinda bensinidngorna. Brand eller explosion

i bensin kan orsaka brinnskador och materiella
skador.

* Still alltid bensindunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pafyllning.

* Fyll inte pa bensindunkar inne i ett fordon
eller pa lastbilsflak eller slip, eftersom
plastmattor och liknande kan isolera dunken
och forlinga urladdningstiden for eventuell
statisk elektricitet.

* Lasta av bensindrivna maskiner fran lastbilen
eller slipet om sa ir praktiskt moéjligt och fyll pa
bensin nir maskinen stir pa marken.

* Fyll pa maskinen fran en dunk hellre in med
munstycket pa en bensinpump om det inte ir
mojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
sliapet.

* Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunképpningen tills tankningen 4r klar om
tankning maste ske fran bensinpump.

1. Rengdér omradet runt tanklocket.
2. Ta bort tanklocket (Figur 17).
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Figur 17

1. Tanklock

3. TFyll pa tanken till hégst 25 mm under
pafyllningsrorets Gversta del (undre kanten pa
pafyllningsroret) och sitt tillbaka tanklocket. Fyll
inte pa fér mycket.

4. Undvik brandrisk genom att torka upp allt bransle
som eventuellt har runnit 6ver.

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen
Kylsystemets volym: 3,7 liter

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av vatten
och permanent frostskyddsmedel med etylenglykol.

1. Parkera maskinen pa en plan yta.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det trycksatta,
heta kylmedlet licka ut och orsaka briannskador.

* Tainte bort kylarlocket nir motorn ir iging.

e Lat motorn svalna i minst 15 minuter eller
tills kylarlocket har svalnat sa mycket att
man kan vidrora det utan att brinna handen.

* Anvind en trasa for att 6ppna kylarlocket,
och tink pa att 6ppna locket sakta sa att
anga kan komma ut.

2. Kontrollera kylvitskenivin pa reservtankens ena
sida (Figur 18). Kylvitskenivan ska na upp till
”Cold”-linjen ndr motorn ar kall.
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Figur 18
1. Reservtank 3. Market Cold
2. Market Hot
3. Ta bort locket pa reservtanken och tillsatt en

50/50-blandning av vatten och permanent
frostskyddsmedel med etylenglykol om
kylmedelnivan ir lag. Fyll inte pa fér mycket.

h

Skruva pa locket pa reservtanken.

Kontrollera vaxellads-
/hydrauloljenivan

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Vixelladsbehallaren ér fylld med Dexron III ATF
(automatvixelladsolja). Kontrollera nivin innan motorn
startas forsta gangen och direfter var 8:e timme eller
dagligen. Systemet rymmer .

Vixelladsbehillarens kapacitet: 7 liter.
1. Still fordonet pa en plan yta.
2. Gor rent omradet kring oljestickan (Figur 19).

1. Oljesticka

3. Skruva loss oljestickan frin vixellidans ovansida
och torka av den med en ren trasa.

4. Skruva ner oljestickan i vixelladan och se till att den
nar anda ner.

5. Skruva loss oljestickan och kontrollera oljenivan.

Oljan ska nd upp till toppen pa oljestickans plana
del.

6. Tyll vid behov pa olja upp till ritt niva.

Kontrollera hydraulvatskan
for hogt flode (endast
TC-modeller)

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Hydraultanken med hégt flode fylls med ca

15 1 hogkvalitativ hydraulvitska. Kontrollera
hydraulvitskenivan innan motorn startas fér forsta
gangen och direfter dagligen.

1. Gor rent omkring pafyllningsréret och
hydraultanklocket (Figur 20). Skruva av tanklocket
pa pafyllningsroret.
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Figur 20
1. Lock

2. Ta ut oljestickan (Figur 20) ur pafyllningsréret och
torka av den med en ren trasa. For in oljestickan
1 pafyllningsroret, och ta sedan ut den igen och
kontrollera oljenivan. Nivan ska vara mellan de tva
mirkena pa oljestickan.

3. Fyll pd limplig vitska om nivan ir lag sa att den nar
upp till den Gvre markeringen. Se Byta vitska for
hydraulik med hogt fléde.

4. Sitt tillbaka oljestickan och locket pa
pafyllningsroret.

5. Starta motorn och redskapet. Lat dem ga i ca tva
minuter sa att systemet kan luftas. Sting av motorn
och redskapet och undersék om det férekommer
lickor.

Viktigt: Fordonet maste vara igang innan
hydrauliken med hégt fléde startas.
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A VARNING

Hydraulolja som licker ut under tryck kan
tringa in i huden och orsaka skada.

* Se till att alla hydraulvitskeslangar och
-ledningar dr i gott skick samt att alla
hydraulanslutningar och kopplingar ir
atdragna innan hydraulsystemet trycksitts.

* Hall kropp och hinder borta frin
smalickor eller munstycken som sprutar ut
hydraulvitska under hégtryck.

* Anvind en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraullickor.

e Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa
ett sikert sitt innan nagot arbete utférs i
hydraulsystemet.

* Uppsok likare omedelbart om du triffas av
en strale hydraulvitska och vitskan tringer
in i huden.

Kontrollera differentialolje-
nivan fram (endast modeller
med fyrhjulsdrift)

Serviceintervall: Var 100:e timme/En ging per méanad
(beroende pa vilket som intriffar
forst)

Differentialen ér fylld med Mobil 424 hydraulolja.
1. Still fordonet pa en plan yta.

2. Rengor omridet runt pafyllnings-/kontrollpluggen
pé differentialens sida (Figur 21).

G010510

Figur 21

1. Pafylinings-/kontrollplugg 2. Avtappningsplugg

3. Taloss péfyllnings-/kontrollpluggen och kontrollera
oljenivan. Oljan ska nd upp till halet. Fyll pa Mobil
424 hydraulolja om oljenivan ir lag,

4. Sitt tillbaka péfyllnings-/kontrollpluggen.

Kontrollera hjulmuttrarnas

atdragning

Serviceintervall: Efter de forsta 2 timmarna
Efter de forsta 10 timmarna

Var 200:e timme

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
hjulen fungera daligt eller falla av, vilket kan leda
till personskador.

Dra at de frimre och bakre hjulmuttrarna till mellan
109 och 122 Nm efter 1 till 4 timmars anvindning
och aterigen efter 10 timmars anvindning. Dra
sedan at var 200:e timme.

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Hogsta tillatna lufttryck dr 220 kPa 1 framdicken och
124 kPa i bakdicken.

Tillforsikra korrekt lufttryck genom att kontrollera
dicken regelbundet. Dicken slits onormalt snabbt om
de inte har korrekt tryck.

Figur 22 visar dickslitage som har orsakats av ett f6r
lagt tryck.

G010294

Figur 22
1. For lagt dacktryck

Figur 23 visar dédckslitage som har orsakats av ett for
hogt tryck.
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Figur 23

For hogt dacktryck

Kontrollera bromsvatskenivan

Serviceintervall: Varje anvindning eller

Bromsvitskebehallaren fylls 1 fabriken med bromsvitska

dagligen—Kontrollera
bromsvitskenivan.

Var 1000:e timme/Vartannat ar
(beroende pa vilket som intriffar
forst)—Byt ut bromsoljan.

av typen DOT 3. Kontrollera nivan innan motorn
startas forsta gangen och direfter var 8:e timme eller
dagligen.

Bromsvitskebehallaren sitter under instrumentbradan.

1.

Parkera maskinen pa en plan yta.

2. Vitskenivan ska na upp till markeringen ”Full” 1

behallaren (Figur 24).
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Figur 24

Bromsvatskebehallare

Om vitskenivan ér lag ska du gora rent runt locket,
ta av locket och fylla pa behallaren till korrekt niva.
Fyll inte pa fér mycket.

Obs: Du kan ta bort behallarens huv frin maskinens
framsida (Figur 25).
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Figur 25

1. Bromsvéatskebehallare

Kontroller fore start

For att maskinen ska vara saker att anvianda ska du
kontrollera den fére varje arbetspass. Ga igenom dessa
kontrollpunkter varje gang:

¢ Kontrollera dicktrycket.

Obs: Dessa dick skiljer sig fran bildick — de kriver
mindre tryck for att minska griskomprimering och
skada.

* Kontrollera samtliga vitskenivaer och fyll pa korrekt
mingd vitska enligt Toro-specifikationerna, om du
mirker att ndgon niva ar lag,

» Kontrollera kylarens framsida. Ta bort eventuellt
skrip och g6r rent kylargallret.

¢ Kontrollera bromsen.
¢ Kontrollera att lamporna fungerar.

* Vrid ratten 4t héger och vinster for att kontrollera
styrreaktionen.

¢ Stidng av motorn och vinta tills samtliga rérliga
delar har stannat innan du kontrollerar om det finns
oljelickor, 16sa delar eller ndgra andra problem.

Om nagot av ovanstiende inte fungerar korrekt
meddelar du din mekaniker eller kontrollerar med
din arbetsledare innan du bérjar anvinda fordonet
for dagen. Din arbetsledare kan vilja att du
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kontrollerar andra féremal dagligen. Ta reda pa vilka
ansvarsomraden du har.

Starta motorn

1. Sitti forarsitet och dra at parkeringsbromsen.

2. Koppla ur kraftuttaget och hydrauliken med hogt
fléde (om fordonet har sidan hydraulik) och sitt
tillbaka handgasreglaget till Av-liget (om fordonet
har handgas).

3. For vixelviljaren till neutralliget och tryck ned
kopplingspedalen.

4. Kontrollera att den hydrauliska lyftspaken 4r i det
mittersta laget.

5. Hall inte foten pd gaspedalen.

Obs: Om motorn ir flodad ska du trycka ner
gaspedalen helt och halla kvar den mot golvet tills
motorn startar. "Pumpa” aldrig pa gaspedalen.

6. Sitt 1 nyckeln i tindningslaset och vrid den medurs
for att starta motorn. Slipp nyckeln nir motorn
startar.

Viktigt: For att inte 6verhetta startmotorn bor
du inte ha den inkopplad i mer 4n 15 sekunder.
Nir du har férsokt starta motorn i 15 sekunder
ska du vinta i 60 sekunder innan du kopplar in
startmotorn igen.

Korning av fordonet

1. Frigor parkeringsbromsen.

2. Tryck ner kopplingspedalen helt och hallet.
3. Lagg vaxelviljaren i ettans vixel.
4

Slapp kopplingspedalen lugnt samtidigt som du
trycker pa gaspedalen.

5. Nir fordonet fatt upp tillricklig hastighet
lyfter du foten fran gaspedalen, trycker ner
kopplingspedalen helt, ligger i nista vixel och
slipper kopplingspedalen igen samtidigt som du
trycker pa gaspedalen pa nytt. Upprepa proceduren
tills du uppnatt 6nskad hastighet.

Viktigt: Stanna alltid fordonet innan du vixlar
fran fram- till backvixel eller vice versa.

Obs: Lit inte motorn gd pa tomging under ling
tid.

Anvind diagrammet nedan for att avgora fordonets
hastighet vid 3 600 varv/minut.

Vixel Omrade Eg:‘por- ::ts t(lr?\;- “(ar:/tt'?;:‘;t
les/tim.)

1 L 82,83: 1 2,9 4,7

2 L 54,52 : 1 4.5 7,2

3 L 31,56 : 1 7,7 12,5

1 H 32,31: 1 7,6 12,2

2 H 21,27 : 1 11,5 18,5

3 H 12,31: 1 19,8 31,9

R L 86,94 : 1 2,8 4.5

R H 33,91: 1 71 11,6

Obs: Om tindningsnyckeln limnas i det paslagna
liget under ling tid utan att motorn ar igang
kommer batteriet att laddas ur.

Viktigt: Fors6k inte att knuffa eller bogsera
fordonet for att fa igang det. Detta kan skada
kraftoverforingen.

Stanna fordonet

Stanna fordonet genom att ta bort foten fran
gaspedalen, trampa ner kopplingspedalen och direfter
trampa ner bromspedalen.

Stanga av motorn

Sting av motorn genom att vrida tindningsnyckeln till
lige Off och dra at parkeringsbromsen. Ta ut nyckeln
ur tindningen for att undvika oavsiktlig start.

Inkorning av nytt fordon

Workman ar klar att borja arbeta. Folj dessa riktlinjer
under de férsta 100 kértimmarna f6r att ge fordonet
ordentlig prestanda och en lang livslingd.

¢ Kontrollera vitske- och motoroljenivierna
regelbundet och se upp for tecken pa 6verhettning i
fordonets olika delar.

e Lat motorn virmas upp i ca 15 sekunder efter
kallstart innan du ldgger i en vixel.

e Varva inte upp motorn i onddan.

e DPolera (kor in) bromsarna fére anvindning for att
garantera bista prestanda fér bromssystemet. Polera
bromsarna genom att kora fordonet i hog hastighet
och ansitta bromsarna si att fordonet stannar
snabbt utan att bromsarna laser sig. Upprepa detta
10 ginger, men vinta i en minut mellan stoppen
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s3 att du inte overhettar bromsarna. Detta 4r mest
effektivt om fordonet har 454 kg last.

* Variera fordonshastigheten under arbetets gang.
Undvik onédig tomgangskérning. Undvik snabba
starter och stopp.

¢ Det krivs ingen inkérningsolja f6r motorn.
Originaloljan édr av samma typ som anvinds vid
vanliga oljebyten.

e Se avsnittet Underhall for eventuella speciella
kontroller vid laganvindning,

Kontrollera sakerhetssyste-
met

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Syftet med sikerhetssystemet ér att hindra motorn frin
att dras runt eller starta om man inte samtidigt trycker
pa kopplingspedalen.

A VAR FORSIKTIG

Om sikerhetsbrytarna ir frankopplade eller

skadade kan maskinen plotsligt aktiveras vilket i

sin tur kan leda till personskador.

* Gor inga otillitna dndringar pa
sikerhetsbrytarna.

* Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan maskinen kors.

Obs: Mer information om redskapens sikerhetssystem
finner du i respektive redskaps bruksanvisning.

Kontrollera kopplingspedalens
sdkerhetsbrytare

1. Sitti forarsitet och dra at parkeringsbromsen. Flytta
vaxelviljaren till neutralldget.

Obs: Motorn kommer inte att gi runt om den
hydrauliska lyftspaken lases i det frimre liget.

Vrid nyckeln medurs till startliget utan att trycka pa
kopplingspedalen.

Om motorn dras runt eller startar har ett fel uppstatt
pa sikerhetssystemet som mdste repareras innan
fordonet kan anvindas.

Kontrollera den hydrauliska
lyftspakens sakerhetsbrytare
1. Sitti forarsitet och dra at parkeringsbromsen. Flytta

vixelviljaren till neutralliget och kontrollera att den
hydrauliska lyftspaken dr i det mittersta liget.

2. Tryck ner kopplingspedalen.

3. Flytta den hydrauliska lyftspaken framat och vrid
nyckeln medurs till startliget.

Om motorn dras runt eller startar har ett fel uppstatt
pa sikerhetssystemet som maste repareras innan
fordonet kan anvindas.

Driftegenskaper

Fordonet dr konstruerat med tanke pa siakerheten.
Fordonet har vanliga reglage av biltyp, inklusive ratt,
bromspedal, kopplingspedal, gaspedal och vixelviljare.
Men det ir viktigt att komma ihag att detta fordon inte
ar en personbil. Det dr ett arbetsfordon som inte ar
avsett for korning pa allman vig,

A VARNING

Workman ir ett fordon som inte far koras pa
motorvigar, och fordonet ir inte heller utformat,
utrustat eller tillverkat for att koras pa offentliga
gator, vigar eller motorvigar.

Fordonet har specialdick, ligvaxel, differentiallas och
andra funktioner som ger det extra dragkraft. Dessa
funktioner ger fordonet 6kad mangsidighet, men de kan
ocksa gora att du hamnar i farliga situationer. Du maste
komma ihag att fordonet inte ir ett rekreationsfordon
eller ett terringfordon, och det ar definitivt inte avsett
for “stuntkorning” eller ”lek”. Det ér ett arbetsfordon,
inte nagon leksak. Barn far inte kora fordonet. Alla
som anvinder fordonet maste ha genomgatt utbildning,

Forare och passagerare ska alltid anvinda sakerhetsbalte.

Om du inte har erfarenhet av att kéra fordonet ska du
Ova pa att kora det pa ett sikert sitt pa behorigt avstand
fran andra ménniskor. Se till att du ar val fortrogen med
alla reglage pa fordonet, sirskilt de som anvands for
bromsning, styrning och vaxling, Lar dig hur fordonet
uppfor sig pa olika underlag. Din forarskicklighet 6kar
med tiden, men pa samma sitt som med alla fordon
maste du ta det lugnt i borjan. Forsdkra dig om att

du vet hur man stannar snabbt i ett nédlige. Be din
arbetsledare om hjalp vid behov.

Det dr manga faktorer som bidrar till olyckor. Du
har sjilv kontrollen 6ver flera av de viktigaste.

Dina atgirder, till exempel att kora for fort under
omstindigheterna, bromsa for hart, svinga for tvirt,
och kombinationer av dessa, ir vanliga olycksorsaker.

En av de allra vanligaste olycksorsakerna ar trotthet. Ta
pauser med jamna mellanrum. Det dr mycket viktigt att
du dr uppmirksam hela tiden under arbetets gang.
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Kor aldrig fordonet, eller nagon utrustning, om du ar
paverkad av alkohol, likemedel eller andra droger. Aven
receptbelagda likemedel och huvudvirkstabletter kan
orsaka dasighet. Lds informationstexten pa medicinen
eller fraga din likare eller apotekare om du ér osiker
pa en viss medicin.

En av de viktigaste reglerna ir att kéra langsammare

i okdnda omriden. Det ar forvanansvirt hur stora
personskador och andra skador som vanliga féremal
kan orsaka. Tridgrenar, staket, vajrar, andra fordon,
stubbar, diken, sandbunkrar, vattendrag och andra saker
som finns i de flesta parker och pa de flesta golfbanor
kan vara farliga f6r férare och passagerare.

Undvik att kéra maskinen nér det 4r morkt, 1 synnerhet
1 okdnda omraden. Om du maste kora nir det dr morkt
bor du kora forsiktigt, anvanda stralkastarna och t.o.m.
Overviga att anvinda extra lampor.

Passagerare

Passagerare som dker med pa fordonet maste

anvinda sidkerhetsbilte och halla 1 sig ordentligt. Kor
lingsammare och sving inte sa skarpt. Passageraren vet
inte vad du tinker gbra, och ir kanske inte forberedd pa
svingar, inbromsningar, accelerationer och ojimnheter.

Du och din passagerare ska alltid sitta ner och halla
armar och ben inuti fordonet hela tiden. Foraren ska
halla bigge hinderna pa ratten nir detta dr moijligt,
och passageraren ska anvinda de avsedda handtagen
(Figur 26 och Figur 27).
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Figur 26
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1. Passagerarhandtag 2. Forvaringsutrymme
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Figur 27
1. Handtag och hoftskydd

Lat aldrig passagerare dka 1 tomningslddan eller pa
redskapen. Fordonet ér avsett for en forare och en
passagerare — inte metr.

Hastighet

Hastighet ir en av de viktigaste faktorerna som

kan leda till olyckor. Om du kor f6r fort for
omgivningsforhallandena kan du tappa kontrollen och
orsaka en olycka. Hastighet kan ocksa forvirra en
mindre olycka. Om du kor in 1 ett trdd med ldg hastighet
kan du orsaka personskador och materialskador, men
om du kér in i ett trdd med hog hastighet kan fordonet
totalférstoras, och du och passageraren kan omkomma.

Kor aldrig fortare dn omgivningstorhallandena tilldter.
Sakta ner om du inte vet hur fort du kan kora inom
ett visst omrade.

Om du anvinder tunga redskap som viger Gver

454 kg, t.ex. spridare, toppdressutrustning eller
sprutningsredskap, ska du begrinsa hastigheten genom
att sparra treans vaxel.

Svanga

Sviangning dr en annan viktig faktor som kan orsaka
olyckor. Om du svinger skarpare 4n omgivningarna
tilliter kan fordonet férlora greppet och sladda, eller till
och med vilta.

Vita, sandiga och hala ytor gor att det blir svarare och
mer riskfyllt att svinga. Ju snabbare du kor, desto simre
blir situationen. Sakta darfér ner innan du svinger.

Om man gor skarpa svingar vid hoga hastigheter kan
det inre bakhjulet lyfta frain marken. Detta dr inte nagot
konstruktionsfel, utan det hinder hos de flesta fyrhjuliga
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fordon inklusive personbilar. Om detta hinder svinger
du for tvirt i férhallande till din hastighet. Sakta ner!

Bromsa

Det ir alltid lampligt att sakta ner innan du nirmar
dig ett hinder. Detta ger dig extra tid att stanna eller
vinda. Om du har kort pa ett hinder kan fordonet
och dess innehall skadas. Men framfor allt kan du och
din passagerare skadas. Fordonets bruttovikt har stor
inverkan pd din férmaga att stanna och/eller svinga.
Tunga laster och redskap gor ett fordon svarare att
stanna eller svinga. Ju tyngre last, desto lingre tid tar
det att stanna.

Bromsegenskaperna forindras ocksa om fordonet inte
har ndgot flak eller redskap. Om man bromsar kraftigt
kan bakhjulen lasas fére framhjulen, vilket kan paverka
din kontroll 6ver fordonet. Det dr en god idé att sinka
fordonshastigheten om fordonet inte har nagot flak
eller redskap.

Gris och trottoarer blir halare nir de dr vata. Det kan
ta 2 till 4 ganger sa lang tid att stanna pa vata underlag
som pa torra underlag,

Om du kor genom vatten som ir tillrdckligt djupt for att
gbra bromsarna vata kommer bromsarna inte fungera
ordentligt férran de dr torra. Om du kért genom vatten
bér du testa bromsarna for att se till att de fungerar
som de ska. Om de inte gor det ska du kora langsamt
samtidigt som du trampar litt pa bromspedalen. Detta
torkar ut bromsarna.

Vixla inte ner vid bromsning pa isiga eller hala
underlag (vatt gris) eller vid korning nerfor en sluttning,
Motorbromsning kan orsaka sladd och du kan férlora
kontrollen. Ligg i en lagre vixel innan du boérjar kéra
nerfor en sluttning.

Valtning

Fordonet ar utrustat med stortbage, hoftskydd,
sakerhetsbilte och handtag. Viltskyddssystemet pa
fordonet minskar risken for allvarliga personskador
eller dédsfall om fordonet mot férmodan skulle
vilta. Systemet kan dock inte skydda féraren mot alla
tinkbara skador.

Ersitt ett skadat viltskydd; reparera eller modifiera det
inte. Alla férandringar av valtskyddet méste godkinnas
av tillverkaren.

Det bista sattet att férhindra olyckor med arbetsfordon
ar genom kontinuerlig uppsikt 6ver och utbildning av
forare, och genom att alltid rikta uppmarksamheten
mot det omride dir fordonet anvinds.

Bista sittet for forare att undvika allvarliga
personskador eller dédsfall, bade for sig sjilv och for
andra, 4r att se till att de kan anvinda arbetsfordonet
pa ratt sitt, att de haller sig uppmirksamma och

att de undviker atgirder eller férhallanden som kan
orsaka olyckor. Om fordonet vilter minskar risken
for allvarliga personskador eller dédsfall om féraren
anvinder viltskyddet och sidkerhetsbilte samt foljer
anvisningarna.

Sluttningar

A VARNING

Om fordonet vilter eller slir runt pa en sluttning
kommer detta att orsaka allvarliga personskador.

¢ Kor inte maskinen i branta backar.

* Forsok aldrig vinda fordonet om motorn
stannar eller du forlorar greppet pa en sluttning.

* Backa alltid rakt nerfér sluttningen med
backvixeln i.

* Backa aldrig ner i neutralliget eller med
kopplingen nedtryckt sa att du bara anvinder
bromsarna.

* Kor aldrig tvirs 6ver en brant sluttning. Kor
alltid rakt upp eller rakt ner.

* Undvik att svinga i sluttningar.

* Slipp inte kopplingen snabbt, och panikbromsa
inte. Pl6tsliga hastighetsindringar kan gora att
maskinen vilter.

Var extra forsiktig vid kérning i sluttningar. Kor aldrig
pa sluttningar som ar extremt branta. Det tar lingre tid
att stanna i nedforsbacke dn pa ett plant underlag. Det
ar farligare att vinda nir man kor uppfor eller nedfor
en sluttning dn att vinda pd plan mark. Det ar sirskilt
riskabelt att vinda vid korning nedfor sluttningar, i
synnerhet 1 kombination med bromsning, och att vinda
uppat vid kérning tvirs Gver en sluttning, Tippningar
intriffar littare om du vinder pa en sluttning, dven vid
lag hastighet och utan last.

Sakta in och ligg 1 en ligre vixel innan du boérjar
kora uppfor eller nedfdr en sluttning. Om du maste
svinga medan du kor pa en sluttning ska detta goras sa
langsamt och forsiktigt som mojligt. Gor aldrig tvira
eller snabba svingar pa sluttningar.

Om fordonet stannar eller du borjar tappa framfart
medan du kér uppfor en brant sluttning ska du snabbt
trycka pa bromsen, ligga i1 neutralliget, starta om
motorn och ligga i backen. Lat motorn ga pa tomgang.
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Motorns och vixelladans troghet hjilper bromssystemet
att mandvrera fordonet pa sluttningen, och du kan
backa nerfor sluttningen pa ett sikrare sitt.

Minska lasten om du ska kora i en brant sluttning eller
om lasten har hég tyngdpunkt. Kom ihag att laster kan
forskjutas. Fast dem.

Obs: Fordonet har mycket god korforméiga

uppfor sluttningar. Differentialldset forstarker dessa
mojligheter. Korningen uppfor sluttningar kan ocksa
forbattras genom att vikt laggs till fordonets bakdel pa
ett av foljande sitt:

* Ligg till vikt till Iadans insida och se till att den sitter
sakert.

e Ligg till hjulvikter till bakhjulen.

» Ligg till flytande ballast (kalciumklorid) till
bakdicken.

* Drivkraften 6kar om det inte finns nagon
passagerare 1 framsitet.

Lastning och tippning

Lastens och passagerarens vikt och position kan dndra
fordonets tyngdpunkt och hanteringen av fordonet.
Folj dessa riktlinjer f6r att undvika att férlora kontrollen
och f6r att undvika personskador.

Bir inte laster som Overskrider lastgrinserna pa
fordonets mirketikett.

A VARNING

Flaket sinks ner nidr man trycker pa
tomningsspaken, dven nir motorn dr avstingd.
Ladan kommer att sinkas dven om man stinger
av motorn. Stétta alltid upp den utdragna
lyftcylindern sa att ladan halls upp om du inte ska
sinka den direkt.

Till fordonet finns flera kombinationer av lidor,
plattformar och tillbeh6r. Dessa kan anvindas 1
olika kombinationer som ger maximal kapacitet och
mangsidighet. Den stora lidan dr 140 cm bred och
165 cm lang och kan innehalla upp till 1 360 kg jamnt
fordelad last.

Lasternas fordelning varierar. Sand sprids ut jimnt
och ganska lagt. Annat, som tegelstenar, gédsel eller
timmerstockar, lastas hégre 1 ladan.

Lastens hojd och vikt har stor betydelse for viltning. Ju
hogre en last dr, desto storre dr risken for att fordonet
tippar. Du kanske uppticker att 1 360 kg last staplas
alltfor hogt for att fordonet ska kunna koras sakert. En

sankning av totalvikten ar ett satt att minska valtrisken.
Ett annat satt att minska valtrisken ar att fordela lasten
sa lagt som mojligt.

Om lasten placeras mot en av sidorna kan fordonet
mycket littare tippa at den sidan. Detta galler sarskilt
om lasten ligger pa den sida som ir riktad utat vid
svangning,

Placera aldrig tunga laster bakom bakaxeln. Om lasten
sitts sa langt bakat att den dr bakom bakaxeln kommer
vikten pa framhjulen att minska, och ddrmed ocksa
styrformagan. Om tyngdpunkten ligger for langt bak
kan framhjulen till och med lyfta fran marken om man
kor 6ver en ojamnhet eller uppfor en backe. Detta gor
att man forlorar styrférmagan, och fordonet kan tippa.

En allmin regel dr att lasten ska placeras
jamnt fordelad bade i riktning framat-bakat och
sida-till-sida.

Om en last inte ar sdkrad eller om du transporterar en
vitska 1 en stor behillare, t.ex. en spridare, kan lasten
glida. Lasten glider oftast 1 svingar, i uppforsbacke,
vid plétsliga hastighetsférindringar eller vid kérning
pa ojaimna underlag. Om lasten forskjuts kan fordonet
valta. Sikra alltid laster sd att de inte glider. Tippa
aldrig av lasten medan fordonet star pa tviren 6ver en
sluttning,

Tunga laster innebdr lingre bromsstricka och férsimrar
din f6rmaga att svinga snabbt utan att valta.

Det bakre lastutrymmet dr endast avsett for laster, inte
for passagerare.

Anvanda differentiallaset

Differentiallaset kar fordonets dragkraft genom att
lisa samman bakhjulen sa att ett av hjulen inte spinner
oberoende av det andra. Detta kan vara till hjilp om
du har tunga laster som ska dras 6ver vatt gris eller
hala omraden, vid korning uppfor sluttningar och

pa sandiga underlag. Det dr dock viktigt att komma
ihag att den extra dragkraften bara ér avsedd for
tillfillig och begrinsad anvindning, Detta ersitter inte
anvisningarna for siker kérning som redan diskuterats
nir det giller branta sluttningar och tunga laster.

Differentiallaset tvingar bakhjulen att rotera med samma
hastighet. Nar man anvinder differentiallaset begrinsas
formagan att gora tvira svangar nagot, och grismattan
kan slitas hardare. Anvind bara differentiallaset nir det
ar nodvindigt, vid laga hastigheter och bara pa ettans
eller tvaans vaxel.
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A VARNING

Om fordonet vilter eller slar runt pa en sluttning
kommer detta att orsaka allvarliga skador.

* Den extra drivkraft som du fir med
differentiallaset kan vara tillrickligt f6r att man
ska hamna i farliga situationer, t.ex. korning
uppfor sluttningar som ér fér branta for att man
ska kunna vinda. Var extra forsiktig nir du kor
maskinen med differentiallaset p4, i synnerhet
i brantare sluttningar.

* Om differentialldset ir pa nir du gor en tvir
sviang i hég hastighet och insidans bakhjul
lyfter fran marken, kan du férlora kontrollen
over fordonet sa att det sladdar. Anvind bara
differentiallaset vid laga hastigheter.

Fyrhjulsdrift (endast modeller
med fyrhjulsdrift)

Fyrhjulsdrivna fordon har en ”Automatic on
Demand”-funktion, vilket innebir att fyrhjulsdriften
automatiskt aktiveras utan att foraren behover gora
nagot. Framhjulsdriften griper inte in (ingen effekt
levereras till framhjulen) férrin bakhjulen borjar forlora
greppet. Den dubbelriktade kopplingen kidnner av att
bakhjulen slirar och sinder effekt till framhjulen sa att
framhjulsdriften griper in. Fyrhjulsdrivningen fortsitter
att skicka effekt till framhjulen till dess att bakhjulen
har tillricklig dragkraft for att forflytta fordonet utan
att slira. Nir detta uppstar slutar systemet att skicka
effekt till framhjulen, och kéregenskaperna blir ungefir
som hos ett tvahjulsdrivet fordon igen. Fyrhjulsdriften
fungerar bade i framat- och backlidge, men bakhjulen
kommer att slira en aning innan effekten levereras till
framhjulen.

A VARNING

Om fordonet vilter eller slar runt pa en sluttning
kommer detta att orsaka allvarliga skador.

Den extra drivkraft som du far med fyrhjulsdriften
kan vara tillrackligt for att du ska hamna i farliga
situationer, t.ex. kérning uppfor sluttningar som ar
for branta for att du ska kunna vinda. Var forsiktig
vid kérning, sirskilt i brantare sluttningar.

Transportera fordonet

Anvand ett slip om fordonet ska transporteras lainga
avstand. Se till att fordonet sikras ordentligt vid slipet.
Se Figur 28 och Figur 29 for fastpunkternas placering,

Viktigt: Slip som viger 6ver 680 kg ska vara
bromsade.

Obs: Lasta fordonet pa slipet med fordonets front
framat. Om det inte gar ska fordonets huv fistas vid
ramen med en rem eller s ska huven demonteras samt
transporteras och féstas separat sa att den inte blaser
av under transporten.

Figur 28

1. Ogla i ramen (alla sidor)
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Figur 29
1. Axel 2. Dragkroksplatta

Bogsering av fordonet

I nodfall kan fordonet bogseras en kortare stricka. Toro
rekommenderar dock inte att denna metod anvands
som standardprocedur.

A VARNING

Bogsering med alltfér hég hastighet kan medféra
att fordonets styrformdga forloras. Bogsera aldrig
snabbare 4n 8 km/h.

Bogsering av fordonet ir ett jobb som kriver tva
personer. Fist en bogserlina i hélen framtill pa
ramen. Ligg vixelviljaren i neutralliget och lossa
parkeringsbromsen. Om maskinen maste flyttas en
lingre stricka bor den transporteras pa en lastbil eller
ett slap.
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Obs: Servostyrningen fungerar inte, vilket gor det
svarare (tyngre) att styra.

Bogsera en slapvagn med
fordonet

Workman kan dra slip och redskap som viger mer dn
fordonet sjalvt.

Det finns flera typer av dragkrokar f6r Workman,
beroende pa arbetsuppgifterna. Kontakta din
auktoriserade Toro-aterforsaljare for mer information.

Nir din Workman ér utrustad med dragkrok som
skruvats fast vid bakaxelroret kan den dra slap eller
redskap med en bruttovikt pd upp till 1 587 kg. Lasta
alltid ett slip med 60 % av lastvikten pa slidpets frimre
del. Detta ligger cirka 10 % (272 kg max.) av sldpets
bruttovikt pa fordonets bogserkrok.

Bromsat slap krivs nir slidpets bruttovikt 6verstiger
680 kg och dras efter en Workman.

Lasta inte fordonet eller slipet (redskapet) for tungt nir
du drar en last eller bogserar ett slip. Overbelastning
kan bidra till férsimrad prestanda eller skador pa
bromsar, axel, motor, vixellada, styrning, fjadring,
karosseri eller dick.

Viktigt: Minska risken for skador pa
kraftéverforingen genom att anvinda lag vixel.

Vid bogsering av redskap med femte hjul, t.ex.
grasmatteluftare, ska du alltid montera hjulbalken
(medféljer femtehjulssatsen) for att forhindra att
framhjulen lyfter fran marken om egenskaperna f6r det
bogserade redskapet plotsligt forsimras.

Hydraulisk kontroll

Hydraulregleringen ger hydrauleffekt frin
fordonspumpen nir motorn dr igang, Effekten kan tas
ut via snabbkopplingarna baktill pa fordonet.

Viktigt: Om flera fordon anvinder samma
redskap kan det forekomma korskontaminering av
transmissionsvitskor. Byt transmissionsvitskan
oftare.

Manoverspakarnas placeringar
e Avslaget lige (Off)

Detta ir reglerventilens normallige nir den

inte anvinds. I det hir liget ar reglerventilens
arbetsportar blockerade, och eventuella laster halls
av backventilerna i bada riktningarna.

* Hojning (snabbkoppling, lige ”A”)
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I det hir liget lyfts flaket eller det bakre redskapet
upp, eller ocksa tillfors tryck pa snabbkoppling
”A”. Har tillats dven returolja fran snabbkoppling
”B” att flyta tillbaka in i ventilen och sedan ut till
tanken. Detta ér ett tillfalligt lige; reglaget atergar
till mittenldget ndr du sldpper det.

Figur 30

Snabbkoppling, lage "A” 2. Snabbkoppling, lage "B”

Sankning (snabbkoppling, lige ”B”)

I det hir liget lyfts flaket eller det bakre redskapet
upp, eller ocksa tillfors tryck pa snabbkoppling
”B”. Hir tillats dven returolja fran snabbkoppling
”A” att flyta tillbaka in i ventilen och sedan ut till
tanken. Detta ér ett tillfalligt lige; reglaget atergar
till mittenldget nir du slipper det. Om du tillfalligt
héller och sedan slipper manoverspaken i det hir
liget, dirigerar du flodet till snabbkoppling ”B”,
vilket ger nedateffekt pa den bakre redskapshallaren.
Nir man slipper den halls nedattrycket kvar pa
redskapshallaren.

Viktigt: Om man haller ner spaken i nedre
liget vid anvindning med hydraulcylinder gar
oljeflodet 6ver en 6vertrycksventil, vilket kan
skada hydraulsystemet.

Paslaget lige (On)

Detta ldge liknar liget Sinkning (snabbkoppling,
lige ”B”). Det dirigerar ocksa olja till snabbkoppling
”B”, med har halls spaken i liget av en skara

i kontrollpanelen. Dirmed kan oljan flyta
kontinuerligt till utrustning som anvinder en
hydraulisk motor. Detta lige far bara anvindas
tillsammans med redskap som har hydraulisk motor.

Viktigt: Vid anvindning med hydraulcylinder,
eller utan redskap, kan liget Pa gora sa att
oljeflodet gar 6ver en 6vertrycksventil, vilket



kan skada hydraulsystemet. Anvind bara detta
lige tillfilligt, eller med en ansluten motor.

Viktigt: Kontrollera hydrauloljenivan efter

att ett redskap monterats. Kontrollera att
redskapet fungerar genom att prova det flera
ganger sa att systemet avluftas. Kontrollera
dérefter hydrauloljenivin pa nytt. Redskapets
cylinder paverkar oljenivan i vixellidan en
aning. Skador kan uppsta pa pump, hydraulisk
fjarrstyrning, servostyrning och fordonets
vixellada om fordonet kors med lig oljeniva.

A VAR FORSIKTIG

Hydraulvitska som sprutar ut under tryck kan
ha tillricklig kraft for att tringa in i huden

och orsaka allvarliga skador. Var forsiktig

da du ansluter eller kopplar ur hydrauliska
snabbkopplingar. Sting av motorn, dra at
parkeringsbromsen, sink redskapet och sitt
den fjirrstyrda hydraulventilen i sparrliget
(float detent) sa att hydraultrycket sjunker innan
du ansluter eller kopplar ur nagra hydrauliska
snabbkopplingar.

Ansluta snabbkopplingarna

Viktigt: Rengér snabbkopplingarna fore
anslutning. Smutsiga kopplingar kan fororena
hydraulsystemet.

1. Dra tillbaka lasringen pa kopplingen.

2. Sitt in slangnippeln i kopplingen tills den snapper
fast.

Obs: Bestim vilken sida av snabbkopplingen som
kriver tryck nir du ska ansluta fjirrmanévrerad
utrustning till snabbkopplingarna, och anslut sedan
den slangen till snabbkoppling ”B” som kommer att
trycksittas nir reglagespaken flyttas framat eller lases
1 det paslagna ldget.

Koppla ur snabbkopplingarna

Obs: Med bide fordonet och redskapet avstingda
flyttar du lyftspaken framat och bakat for att fa
bort systemtrycket och underlitta urkopplingen av
snabbkopplingarna.

1. Dra tillbaka lasringen pa kopplingen.
2. Dra ut slangen bestimt fran kopplingen.

Viktigt: Rengor snabbkopplingarna och
montera dammpluggar och dammskydd éver
dem nir de inte anvinds.

Felsokning av hydraulisk styrning

* Problem med anslutning eller urkoppling av
snabbkopplingar.

Trycket sjunker inte (snabbkoppling under tryck).
¢ Servostyrningen ar trog
— Lag hydrauloljeniva
— Hydrauloljan ir het
— Pumpen fungerar inte
¢ Hydraulisk licka
— Losa anslutningar
— Anslutningarna saknar o-ring
* Redskapet fungerar inte
— Snabbkopplingarna har inte aktiverats ordentligt
— Snabbkopplingarna har vixlats om (felkopplats)
* Ganisslande ljud

Den fjirrmandvrerade ventilen har limnats i
liget On, vilket gor att hydrauloljan flédar Gver
en 6vertrycksventil.

— Lo6s rem

e  Motorn startar inte.

Hydraulspaken ar last 1 det frimre liget
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Underhall

Vinster och hoger sida pa maskinen ir lika med f6érarens
vanstra respektive hogra sida vid normal kérning,

A VAR FORSIKTIG

Det ér bara utbildad och behorig personal som
far underhalla, reparera, justera och inspektera
fordonet.

Undvik brandrisker och se till att det alltid finns
brandslickningsutrustning pd arbetsomradet.
Anvind inte en 6ppen liaga f6r att kontrollera nivin
pa eller lickage av brinsle, batterielektrolyt eller
kylvitska. Anvind inte 6ppna brinslekirl eller
brandfarliga rengoringsvitskor for att rengéra delar.

A VAR FORSIKTIG

Om du ldmnar nyckeln i tindningslaset kan nagon
riaka starta motorn av misstag och skada dig eller
nigon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér
ndgot underhall.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter de forsta 2 timmarna

* Dra at de framre och bakre hjulmuttrarna.

Efter de forsta 8 timmarna .

Kontrollera generatorremmens tillstdnd och spénning.

Efter de forsta 10 timmarna
Byt ut hydraulfiltret.

Dra at de framre och bakre hjulmuttrarna.
Kontrollera vaxelvajrarnas justering.
Kontrollera parkeringsbromsens installning.

Byta oljefilter for hydraulik med hogt fléde (endast TC-modeller).

Efter de forsta 50 timmarna | Byt motorolja och filter.

* Inspektera filteréppningen.

Kontrollera dacktrycket.

Varje anvandning eller
dagligen .

forhallanden.)

Kontrollera motoroljenivan.
Kontrollera kylvatskenivan.
Kontrollera vaxellads-/hydrauloljenivan.

Kontrollera hydraulvatskenivan for hogt fléde (endast TC-modeller)

Kontrollera bromsvatskenivan.
Kontrollera sakerhetssystemets funktion.
Ta bort skrap fran motoromradet och kylaren. (Rengér oftare vid smutsiga

Var 50:e timme

+ Kontrollera batteriets vatskeniva. (Var 30:e dag om maskinen star oanvand.)
» Kontrollera batterikablarnas anslutningar.

Var 100:e timme .

» Kontrollera differentialoljenivan fram (endast modeller med fyrhjulsdrift).
Smodrj alla lager och bussningar. (Smorj oftare vid tung drift)
» Kontrollera dackens skick.
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Underhallsintervall Underhallsforfarande

* Dra at de framre och bakre hjulmuttrarna

* Inspektera filteréppningen.

+ Byt luftrenarfiltret. (oftare vid dammiga och smutsiga forhallanden).

» Byt motorolja och filter.

» Kontrollera om kapan runt farthallarknuten har sprickor, hal eller sitter I16st (endast
modeller med fyrhjulsdrift).

» Kontrollera vaxelvajrarnas justering.

» Kontrollera hog-/lagvaxelvajerns justering.

+ Kontrollera differentialldsvajerns justering.

» Kontrollera parkeringsbromsens installning.

» Kontrollera bromspedalens justering.

» Kontrollera generatorremmens tillstand och spénning.

» Kontrollera kopplingspedalens justering.

» Kontrollera bromsarna och parkeringsbromsarna.

Var 200:e timme

» Kontrollera eller byt ut tandstiften.

» Byt ut branslefiltret.

Var 400:e timme » Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

» Kontrollera framhjulens inriktning.

» Gor en visuell kontroll av bromsarna och kontrollera om bromsbackarna ar slitna.

+ Byt differentialolja fram (endast modeller med fyrhjulsdrift).

o » Byt olja i hydraulsystemet och rengor filtret.

Var 800:e timme » Byt ut hydraulfiltret.

+ Byta olja och filter for hydraulik med hogt flode (endast TC-modeller).

* Byt ut bromsoljan.
Var 1000:e timme » Tom/spola bransletanken.
» Spola/byt ut kylsystemets vatska.

Arligen + Utfor allt arligt underhall som anges i motorns bruksanvisning.

Serviceintervalltabell

WORKMAN QUICK REFERENCE AID
CHECK/SERVICE 11. FUEL FILTER/WATER SEPARATOR

(AC GAS & DIESEL)
1. ENGINE OIL DIP STICK 12. RADIATOR SCREEN
2. ENGINE OIL DRAIN 13. AIR FILTER (LCG & DIESEL)
3. ENGINE OIL FILTER 14. AIR FILTER (AC GAS ONLY)
4. ENGINE OIL FILL 15. BATTERY
5. HYDRAULIC OIL DIP STICK 16. TIRE PRESSURE -
6. HYDRAULIC OIL STRAINER 32 PSIMAX FRONT, 18 PSI MAX REAR
7. HYDRAULIC OIL FILTER 17. 4WD SHAFT (4WD ONLY)
8. COOLANT FILL 18. FRONT DIFFERENTIAL FILL (4WD ONLY)
9. FUEL 19. BRAKE FLUID
10. FUEL PUMP/FILTER (EFI ONLY) —am»+ GREASE POINTS (100 HRS)

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS
SEE OPERATOR'S MANUAL | FLUDTYPE | CAPACITY | CHANGE INTERVALS
FOR INITIAL CHANGES [ ot |

|_FLUD | FILTER
ENGINE OIL_LCG ONLY SEE [ 35 | 200 HRS. | 200 HRS.

MANUAL [ 3 150 HRS.
[ 19 | 100 HRS.
75 800 HRS.
[ARCLEANER |  CLEANEVERYSOHRS. | 200HRS. |
[FUEL [ SEEMANUAL [ 246 [65GAL - | 400HRS. |
[FUELPuwp [ - [~ ] -~ [ - | 400HRS. |
T R T
ETHYLENE GLYCOL WATER i

[TRANSAXLESTRAINER [~ | -~ | CLEANSOOHRS. |
[DIFFERENTIALOIL | MoBILE424 [ 025 [ 026 [ sooHRs.[ - |

FOR HEAVY DUTY OPERATION, MAINTENANCE SHOULD BE PERFORMED TWICE AS FREQUENTLY.

Figur 31

Tung drift

Viktigt: Om fordonet utsitts f6r nagot av nedanstaende férhallanden ska underhill utféras dubbelt sa ofta:
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e Arbete i 6ken

* Arbete i kallt klimat (under 0 °C)

¢ Bogsering av slip

¢ Regelbundet arbete pa dammiga vigar
* Byggarbete

¢ Lit kontrollera bromsarna och reng6r dem s snart som mojligt efter lingre drift 1 lera, sand, vatten eller liknande
smutsiga omraden. Detta hindrar slipande material fran att bidra till 6verdrivet slitage.

F or ber edeIS er f or 3. Tryck fast flakstodet pa cylinderstaven och
kontrollera att stodets dndar vilar pa cylindertrumman

o
un der h al I och pai cylinderstavens ande (Figur 33).

Manga av de moment som beskrivs i det hir
underhallsavsnittet kriver att flaket hojs och sinks.
Foljande sikerhetsforeskrifter maste f6ljas, annars kan
allvarliga personskador eller dédsfall intriffa.

A VARNING

Sting av motorn, dra at parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln ur tindningsldset innan maskinen servas
eller justeras. Ta bort eventuellt lastmaterial eller
redskap fran flaket innan du pabdérjar arbetet under
det. Arbeta aldrig under ett upphojt flak utan att
sdtta stéttor under den helt utdragna cylinderstaven.

Anvindning av / /@ ,
sakerhetsstottor for flak Figur 33

1. Flakstod 3. Flak
2. Cylindertrumma

Viktigt: Flakstodet ska alltid monteras eller tas loss
fran flakets utsida.

1. Hoj upp flaket tills lyftcylindrarna dr helt utdragna. . _
4. Nair du dr firdig tar du av flakstodet fran cylindern

2. Taloss flakstodet fran forvaringsfistena baktill pa och for in det in i fistena baktill pa valtskyddets
valtskyddspanelen (Figur 32). panel.

A VAR FORSIKTIG

Forsok inte sanka flaket medan flakstédet ar
monterat pa cylindern.

Ta bort hela flaket

1. Starta motorn. Anvind den hydrauliska lyftspaken
och sink flaket tills cylindrarna har 16sgjorts frian sina
spar. Lossa lyftspaken och sting av motorn.

2. Ta bort hjulsprintarna fran yttre andarna av

6002397 cylinderstavens sprintbultar (Figur 34).

Figur 32

1. Flakstoéd
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Figur 34

1. Flakets fastplatta
2. Cylinderstavsande
3. Sprintbult

4. Hjulsprint
5. Bakre spar (komplett flak)
6. Framre spar (2/3-flak)

3. Ta bort sprintbultarna som haller
cylinderstavsindarna vid flakets fastplatta
genom att trycka bultarna mot insidan (Figur 34).

4. 'Ta bort hjulsprintarna och sprintbultarna som haller
fast tappfistena vid ramens kanaler (Figur 34)

5. Lyft av flaket fran fordonet.

A VAR FORSIKTIG

Det kompletta flaket viger ungefir 147,5 kg, sa
forsok inte montera eller ta bort det pa egen
hand. Ta tva eller tre personer till hjilp eller
anvind en upphissningsanordning.

0. Forvara cylindrarna i forvaringsklimmor. Aktivera
det hydrauliska lyftlasets spak pa fordonet for att
forhindra att lyfteylindrarna forlangs oavsiktligt.

Montera hela flaket

Obs: Om flaksidorna ska monteras pd det kompletta
flaket dr det ldttare att montera dem innan flaket
monteras pa fordonet.

Obs: Se till att de bakre svingplattorna ir fastskruvade
i flakets ram/kanal si att den ldgre dnden ar vinklad
bakat (Figur 35).

G002369

Figur 35

1. Flakets bakre vanstra hérn 4. Sprintbult
2. Fordonets ramkanaler 5. Hijulsprint
3. Svangplatta

A VAR FORSIKTIG

Det kompletta flaket viger ungefir 147,5 kg, sa
forsok inte montera eller ta bort det pa egen hand.
Ta tva eller tre personer till hjélp eller anvind en
upphissningsanordning.

Obs: Kontrollera att distansbrickorna och
slitageblocken (Figur 36) monteras med
vagnskruvhuvudena inuti maskinen.

G002370
I

Figur 36

1. Distansbricka
2. Slitageblock

3. Vagnskruv

1. Se till att lyftcylindrarna dr helt indragna.




2. Liagg torsiktigt ner flaket pa fordonsramen med de

bakre halen pa flakets svingplatta inpassade till hdlen
1 den bakre ramkanalen, och montera tva sprintbultar
och hjulsprintar (Figur 36).

Med flaket sankt faster du varje cylinderinde vid
ritt spar i flakets fastplattor med en sprintbult och
en hjulsprint. For in sprintbulten fran flakets utsida
med hjulsprinten utat (Figur 36). De bakre sparen
ar till for montering av komplett flak och de frimre
for montering av 2/3-flak.

Obs: Motorn kanske miste startas for in- eller
utdragning av cylindrarna sa att de kan passas in med
halen. Akta fingrarna!

Obs: Det spir som inte ska anvindas kan blockeras
med en skruv och mutter som férhindrar felaktig
montering,.

Starta motorn och anvind den hydrauliska lyftspaken
tor att hoja upp flaket. Lossa lyftspaken och sting av
motorn. Montera flakstodet si att inte flaket sanks
ner oavsiktligt. Se Anvinda flakstodet.

Montera hjulsprintarna pa insidan av sprintbultarna.

Obs: Om en automatisk utlosningsmekanism
till baklimmen har monterats pa flaket, ska du
se till att frimre tipplinkstangen sitter pa insidan
av sprintbulten pa vinster sida innan hjulsprinten
monteras.

Stotta med domkraft

Ett fordon pa en domkraft kan bli instabilt och
halka av domkraften och skada personer som
befinner sig under.

Starta inte fordonet medan det stottas med
domkraft.

Ta alltid ut nyckeln ur tindningen innan du
kliver ur sitet.

Blockera hjulen nir fordonet ir stottat med
domkraften.

Starta inte motorn nir fordonet dr upphissat pa
domkraft. Motorvibrationer eller hjulrorelser kan
gobra att fordonet glider av domkraften.

Arbeta inte under fordonet om det inte star sikert pa
riktiga stod. Fordonet kan glida av en domkraft och
orsaka personskador pa personer som arbetar under.
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Nir du hissar upp fordonets front med domkraft ska
du alltid placera ett 5 x 10 cm block (eller liknande)
mellan domkraften och fordonsramen.

Domkraftspunkten framtill pa fordonet sitter under
frimre centrumramen, (Figur 37) och baktill sitts
dombkraften under bakaxelroret (Figur 38).

Figur 37

Framre domkraftspunkter

G009824

Figur 38

Bakre domkraftspunkter

Ta bort huven

Fatta tag i stralkastarOppningarna pa motorhuven och
lyft huven uppit sa att de nedre monteringstapparna
lossnar frin ramsparen (Figur 39).



1.

> é G010314

Figur 39

Huv

4.

Sving huvens nedre del uppit tills de 6vre
monteringstapparna kan dras ut fran ramsparen
(Figur 39).

Sviang huvens 6vre del framat och koppla loss
ledningskontakterna fran stralkastarna (Figur 39).

Ta bort huven.

GoOr sa har for att montera huven:

1.

Anslut lamporna.

2. Forin de 6vre monteringsflikarna i ramfdstena.
3.
4

. Kontrollera att huven griper in helt i sparen lingst

For in de nedre monteringsflikarna i ramfastena.

upp, pa sidorna och lingst ner.
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Smdrjning

Smorja lagren och
bussningarna

Serviceintervall: Var 100:e timme (Smérj oftare vid
tung drift)

Fordonet har smérjnipplar som méste smorjas
regelbundet med fett pa littumbas f6r allméint bruk nr 2.

Smérjnipplarnas placering och antal dr som féljer:

e Kulleder (4), dragstinger (2), ledfisten (2) och
styreylindrar (2) (Figur 40)

* Tjiderkolonn (2) (Figur 41)
¢ Koppling (1), gaspedal (1), broms (1) (Figur 42)
e Gaspedalarm (1) (Figur 43)

*  U-leder (18) och drivaxlar f6r fyrhjulsdrift (3)
(Figur 44)

Viktigt: Pumpa in smérjfett tills det sipptar ut ur
alla fyra skalarna vid varje korsning nir du smorjer
drivaxelns/universalaxelns lagerkorsningar.

1. Torka av smorjnippeln sa att partiklar inte kan tringa
in i lagren eller bussningarna.

2. Pumpa in fett i alla lagren eller bussningarna.

3. Torka av 6verflodigt fett.

G010360

Figur 40
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Motorunderhall

Inspektera luftfiltret i kolfiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

1.

1.

Var 200:e timme

Hitta luftfiltret i botten pa kolfiltret (Figur 45).

A

Figur 45
Filteréppning

1.

G002401

Figur 46

Luftrenarkapa 2. Filter

2. Kontrollera att 6ppningen i botten pa filtret dr Gppen

och oblockerad.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 200:e timme—DByt luftrenarfiltret.

(oftare vid dammiga och smutsiga
térhallanden).

Kontrollera luftrenaren och slangarna med jaimna
mellanrum for att skydda motorn pa bista sitt och for

att fa ut lingsta mojliga livslingd f6r fordonet. Undersok
om luftrenaren har skador som kan orsaka en luftlacka.

Ett skadat luftrenarhus maste bytas ut.

Kontrollera och byt luftrenarfiltret enligt f6ljande
procedur:

1.

Dra ut spiarrhaken och vrid luftrenarkdapan motsols.

. Anvind lagtrycksluft (276 kPa [40 psi], ren och

torr) innan du tar bort filtret, for att ta bort stora
ansamlingar av skrap som har packats mellan
huvudfiltrets utsida och skalen.

Viktigt: Undvik att anvinda hégtrycksluft
eftersom denna kan tvinga smutsen genom
filtret och in i luftintagsréret. Denna
rengoringsprocess férhindrar att det kommer in
skrip i luftintaget nir huvudfiltret tas bort.

. Ta bort och byt ut huvudfiltret.

Obs: Vi rekommenderar inte att du rengor det

anvanda filtret eftersom det da finns risk for att
filtret skadas.

. Unders6k om det nya filtret har ndgra transportskador

genom att kontrollera filtrets férseglade dnde och
sjalva filtret.

Viktigt: Anviind inte ett skadat filter.

Sitt 1 det nya filtret genom att trycka pa dess yttre
kant for att fasta det i skélen.

. Rengér 6ppningen till smutsutblasningen i den

avtagbara kipan. Ta bort gummiutloppsventilen fran
kapan, rengor haligheten och byt ut utloppsventilen.

. Montera kdpan och placera gummiutloppsventilen i

nedatlige — mellan ca klockan 5 till klockan 7 sett
fran dnden.

. Fast kapans sparrhakar. Nollstill indikatorn om en

siadan finns och ar rod.

Byta motorolja och filter

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

Var 200:e timme



1.

. Ho6j upp flaket (om ett sadant finns) och satt

sikerhetsstottor pa den utdragna lyfteylindern for
att hélla flaket uppe.

Ta bort avtappningspluggen och lit oljan rinna ner 1
ett kirl (Figur 47). Sitt tillbaka avtappningspluggen
nir oljan har slutat rinna.

R
iQ/é

G002402

Figur 47

Avtappningsplugg fér motorolja

3.

1.

Avligsna oljefiltret (Figur 48).
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Figur 48

Motoroljefilter

4.

5.

0.

Stryk pa ett tunt lager ren olja pa den nya
filterpackningen innan den skruvas pa.

Skruva pa filtret tills packningen kommer 1 kontakt
med fistplattan och dra sedan 4t filtret 1/2 till
2/3 varv. Dra inte at for hart.

Fyll pé olja i vevhuset; se Kontrollera oljenivan i
motorn.

Byta tandstiften

Serviceintervall: Var 400:e timme

Tandstiften haller vanligtvis linge men du bor demontera
och kontrollera dem om motorn inte fungerar eller var
400:e kortimme. Byt ut tindstiften sa att motorn ger
bist prestanda och avgasutslippen minimeras.

De tindstift som ska anvindas ar Champion RC 14YC
eller NGK BPR 4ES.

Det luftgap som rekommenderas dr 0,81 mm.

1.

Rengor omradet runt tindstiften sa att inte
frimmande partiklar faller ned i cylindern nir du tar
bort tandstiftet.

Dra av tandkablarna frin tandstiften och skruva ur
stiften ur cylinderlocket.

Kontrollera sidoelektroden, mittelektroden och
mittelektrodsisolatorn sa att de inte ar skadade.

Viktigt: Ett sprucket, skadat eller smutsigt
tindstift eller tindstift som inte fungerar av
nigon annan orsak maste bytas ut. Elektroderna
far inte sandblistras, skrapas eller reng6ras med
en stalborste eftersom partiklar kan lossna fran
tindstiftet och falla ner i cylindern. Féljden ar
oftast en skadad motor.

G005588

Figur 49
0,81 mm luftgap

Kontrollera att luftgapet mellan mitt- och
sidoelektroderna 4r 0,81 mm.

Montera tindstiften med ritt luftgap, och dra at dem
till 24-30 Nm. Dra at tindstiften ordentligt 4ven om
du inte kan anvinda en momentnyckel.

Montera tandkablarna.



Underhalla
branslesystemet

Byta ut branslefiltret

Serviceintervall: Var 400:e timme

1.

H&j upp flaket (om ett sadant finns) och sitt
sikerhetsstottor pa den utdragna lyfteylindern for
att halla flaket uppe.

Koppla bort kablagekontakterna fran brinslepumpen
(Figur 50).

Lossa slangklimman och koppla bort brinsleslangen
fran locket till brinslepumpen (Figur 50).

G010330

Figur 50

Branslepump 3. Bransleslang/branslefilter
Slangklamma

Skruva loss locket till brinslepumpen fran
brinsletanken (Figur 50).

Ta bort brinslepumpen och brinslefiltret fran tanken
(Figur 50).

Ta bort klimman som fister brinslefilterslangen
pa brinslepumpsfistet. Ta bort slangen fran fistet
(Figur 50).

Sitt den nya slangklimman pa den nya
brinslefilterslangen.

Sitt slangen pa brinslepumpen och fist klimman.

Sitt pumpen i brinsletanken och skruva at locket
till 20—22 Nm.

10. Anslut kablarna och fist slangen med slangklimman.

Bransleledningar och
anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)

Var 1000:e timme/Vartannat ir
(beroende pi vilket som intriffar
forst)

Undersok om brinsleledningar och anslutningar ér
skadade eller har férsimrats pa annat satt, eller om det
finns 16sa anslutningar.
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Underhalla elsystemet

Sakringar

Sakringarna i maskinens elektriska system sitter under
instrumentbridans mitt (Figur 51 och Figur 52).

M
7// GO10328

Figur 51
1. Sakringar
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Starta fordonet med
startkablar

A VARNING

Start med startkablar kan vara farligt. Undvik
personskador eller skador pa elektriska
komponenter i fordonet genom att f5lja dessa
varningar:

1.

Starta aldrig fordonet med spinningskillor som
ger mer 4n 15 volt likspdnning. Detta kommer
att ge skador pa elsystemet.

Forsok aldrig starta fordonet om fordonsbatteriet
ar urladdat och fruset. Det kan spricka eller
explodera om det startas med startkablar.

Folj alla varningsinstruktioner f6r batterierna
nir du ska starta fordonet med startkablar.

Se till att ditt fordon inte dr i kontakt med
dragfordonet vid start med startkablar.

Om kablarna ansluts till fel pol kan personskador
och/eller skador pa elsystemet uppsta.

Klim batterikdpan for att frigora flikarna frin
batterilidan. Ta bort batterikiapan fran batterilaidan
(Figur 53).

G010326

Figur 53
Batterikapa

2. Anslut en startkabel mellan de tva batteriernas

pluspoler (Figur 54). Pluspolen identifieras genom
ett plustecken "+" pa batterikapan.

Anslut ena 4nden av den andra startkabeln

till batteriets minuspol pa det andra fordonet.
Minuspolen har texten "NEG” pa batterikipan.
Anslut inte den andra anden av startkabeln till
det urladdade batteriets minuspol. Anslut den till



motorn eller ramen. Anslut inte startkabeln till
brinslesystemet.

-_—

G010325

Figur 54
1. Batteri

4. Starta motorn 1 det fordon som ska dra igang det
andra. Lt den kora nagra minuter, och starta sedan
din motor.

5. Ta forst loss minusstartkabeln fran din motor, och
direfter fran batteriet i det andra fordonet.

0. Montera fast batterikapan pa batteriladan.

Serva batteriet

Serviceintervall: Var 50:e timme—Kontrollera
batteriets vitskeniva. (Var 30:e dag
om maskinen star oanvind.)

Var 50:e timme—Kontrollera
batterikablarnas anslutningar.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler och kabelanslutningar med tillbeh6r
innehaller bly och blyféreningar, kemikalier som
den amerikanska delstaten Kalifornien anser
kan orsaka cancer och fortplantningsskador.
Tvitta hinderna efter hantering.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ér ett
dodligt gift och som orsakar allvarliga brinnskador.

Drick inte av elektrolyten och undvik
kontakt med hud, 6gon eller kldder. Anvind
skyddsglaségon for att skydda 6gonen och
gummihandskar f6r att skydda hinderna.

Fyll pa batteriet pa en plats dir du har tillging
till rent vatten och kan skélja av huden.

* Batteriets elektrolytniva maste underhallas ordentligt.

e Hall batteriets ovansida ren genom att tvitta
den regelbundet med en borste som doppats
1 ammoniak eller en bikarbonatlésning. Spola
ovansidan med vatten efter rengoringen. Ta inte bort
pafyllningslocket under rengéringen.

¢ Kontrollera att batteriets kablar sitter titt Over
kabelanslutningarna och tillhandahaller god elektrisk
kontakt.

*  Om kabelanslutningarna har utsatts f6r korrosion
tar du bort batterikapan, lossar kablarna (lossa
minuskabeln (—) forst) och skrapar direfter
klimmorna och kabelanslutningarna separat.
Ateranslut kablarna (pluskabeln (+) ansluts férst) och
bestryk direfter kabelanslutningarna med vaselin.

» Hall elektrolytnivan ritt genom att fylla pd med
destillerat eller avsaltat vatten. Fyll inte cellerna
ovanfor nederdelen av pafyllningsringen inuti varje
cell.

*  Om maskinen férvaras pa en plats med extremt
hég temperatur, kommer batterierna att laddas ur
snabbare 4n om maskinen férvaras pa en sval plats.
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Underhalla drivsystemet

Byta differentialolja fram
(endast modeller med
fyrhjulsdrift)

Serviceintervall: Var 800:e timme

1. Still maskinen pa en plan yta, sting av motorn, dra
at parkeringsbromsen och ta ur tindningsnyckeln.

2. Gor rent runt avtappningspluggen pa differentialens
ena sida (Figur 55). Placera ett kirl under
avtappningspluggen.

G010510

Figur 55

1. Pafylinings-/kontrollplugg 2. Avtappningsplugg

3. Ta bort avtappningspluggen och lat oljan rinna ner 1
karlet. Sitt tillbaka och skruva at pluggen nir oljan
har slutat rinna.

4. Rengor omridet runt pifyllnings-/kontrollpluggen
pa differentialens undersida.

5. Taloss pifyllnings-/kontrollpluggen och fyll pd med
Mobil 424-hydraulolja tills oljan nar upp till halet.

6. Sitt tillbaka pafyllnings-/kontrollpluggen.

Kontrollera kapan runt
farthallarknuten (endast
modeller med fyrhjulsdrift)

Serviceintervall: Var 200:e timme

Kontrollera om kapan runt farthéallarknuten har
sprickor, hal eller sitter 16st. Kontakta din auktoriserade
Toro-aterforsiljare f6r reparation om du uppticker
nigon skada.

Justera vaxelvajrar

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna
Var 200:e timme
1. Flytta vaxelvaljaren till neutralliget.

2. Taloss de sprintbultar som haller vaxelvajrarna vid
vaxelladans vixlingsarmar (Figur 506).

Figur 56

1. Vaxlingsarm (ettan —
backen)

3. Vaxlingsarm (hég — 1ag)

2. Vaxlingsarm (tvaan —
trean)

3. Lossa kontramuttrarna och justera respektive
sprint sa att du far samma spel framat och bakat i
férhallande till halet 1 vixelladans vaxlingsarm (hos
vaxelladsarmen tas spelet upp i samma riktning).

4. Sitt fast sprintbultarna och dra dt kontramuttrarna
nir du ar fardig.

Justera hog-/lagvaxelvajer

Serviceintervall: Var 200:e timme

1. Taloss den sprintbult som haller hog-/ldgvixelvajern
vid vixelladan (Figur 57).

Lossa kontramuttern och justera sprinten sa att halet
stammer Overens med hilet i vaxelladsfastet.

Satt fast sprintbulten och dra at kontramuttern nar
du dr firdig.

Justera differentiallasvajern

Serviceintervall: Var 200:e timme
1. Sitt differentiallasspaken i lige Off.

2. Lossa kontramuttrarna som haller
differentiallasvajern vid fastet pa vixelladan
(Figur 57).
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Figur 59 visar dickslitage som har orsakats av ett f6r
hogt tryck.

G010293 %

Figur 59

1. For hogt dacktryck
6002425

Figur 57 .
1. Differentiallasvajer 3. Fjader Ko ntl'0| Ie ra fra m hj u Ie ns
2. Vaxelladsfaste 4. 0,251l 1,5 mm avstand inriktning

Serviceintervall: Var 400:e timme/Arligen (beroende

3. Justera kontramuttrarna sa att gapet blir 0,25 till pa vilket som intriffar forst)
1,5 mm mellan fjaderhaken och ytterdiametern pa . . .
halet i vixellidsarmen. 1. Se till att hjulen ar riktade rakt framat.

2. Mit avstandet fran mitt till mitt (vid axelh6jd) framtill
och baktill pa styrhjulen (Figur 60). Mattet ska vara

0 £ 3 mm storre framtill pa dicket dn baktill. Vrid

4. Dra at kontramuttrarna nir du ér firdig,

Kontrollera dacken dicket 1 90 grader och kontrollera mattet pa nytt.
Serviceintervall: Var 100:e timme Viktigt: Kontrollera mitten pa samma punkter

pa dicken. Fordonet ska vara placerat pa en

Om det hinder en olycka under drift, t.ex. om du kor plan yta och hjulen ska vara riktade rakt framat.

pé en trottoarkant, kan ett dick eller en filg skadas samt
hjulens inriktning andras. Kontrollera dirfor dickens 114

skick efter en olycka. I— 2 ”I

Tillforsikra korrekt lufttryck genom att kontrollera
dicken regelbundet. Dicken slits onormalt snabbt om
de inte har korrekt tryck.

Figur 58 visar dickslitage som har orsakats av ett for
lagt tryck.
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G009169
Figur 60

1. Framtill pa dacket 3. Avstand fran mitt till mitt
2. 0z 3 mm fram till bak

3. Justera avstandet fran mitt till mitt pa féljande vis:

A. Lossa kontramuttern i mitten pa dragstingen
G010294 (Flgur 61)

Figur 58

1. For lagt dacktryck
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2 G010329

Figur 61

1. Dragstanger 2. Kontramuttrar

B. Vrid dragstangen jaimnt for att flytta frimre delen
av dacket init eller utit si att avstinden frian mitt
till mitt blir ratt fram och bak.

C. Dra at dragstingernas kontramutter nir
justeringen ar korrekt.

D. Kontrollera att dicken vrids lika lingt at hoger
som dt vanster. Om dacken inte vrids lika langt
at bada hallen hittar du information om hur
du justerar instillningen i servicehandboken till
Workman.

Underhalla kylsystemet
Ta bort skrap fran kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen
(Rengo6r oftare vid smutsiga
torhallanden.)

1. Sting av motorn. Rengér motoromradet noga och ta
bort allt skrip.

2. Lossa och ta bort kylargallret fran kylarens framsida
(Figur 62).

2 < G010315
Figur 62

1. Kylargaller
2. Sparrhake

3. Vrid pa spirrhakarna (i tillimpliga fall) och vrid bort
oljekylaren fran kylaren (Figur 63).

N

Figur 63

1. Kylarhus 3. Sparrhakar
2. Oljekylare

4. Rengor kylaren, oljekylaren och kylargallret noggrant
med tryckluft.

Obs: Blis bort skrip frin kylaren.

5. Montera oljekylaren och gallret pa kylaren.
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Byta kylarvatska i motorn

Serviceintervall: Var 1000:e timme/Vartannat ar

1.
2.

3.

1.

(beroende pa vilket som intriffar
forst)

Parkera maskinen pa en plan yta.

Ho6j upp flaket (om ett sidant finns) och sitt
sakerhetsstottor pa den utdragna lyftcylindern for
att halla flaket uppe.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igdng kan det trycksatta,

heta kylmedlet licka ut och orsaka briannskador.

* Tainte bort kylarlocket nidr motorn dr igang.

¢ Lat motorn svalna i minst 15 minuter eller
tills kylarlocket har svalnat sa mycket att du
kan vidrora det utan att brinna handen.

* Anvind en trasa for att 6ppna kylarlocket,
och tink pa att 6ppna locket sakta sa att
anga kan komma ut.

Ta bort kylarlocket.

G010331

1
Figur 64
Kylarlock

4. Ta av locket pa reservtanken.

N
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Figur 65

Reservtankslock

Ta loss den nedre kylarslangen och lit kylvitskan
rinna ut i ett uppsamlingstrag. Sitt fast den nedre
kylarslangen nir det inte lingre rinner ut nagon
kylarvatska.

Oppna avluftarskruven ovanpi vattenpumpen
(Figur 60).

G002408

Figur 66

Avluftarskruv

10.

11

13.
14.
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Ta loss kylvitskeavtappningspluggen ur motorn och
lat kylvitskan rinna ut i ett uppsamlingstrag. Sitt
tillbaka avtappningspluggen nar kylvatskan har slutat
rinna.

Fyll kylaren sakta med en 50/50-blandning av vatten
och permanent frostskyddsmedel med etylenglykol

Starta motorn med avluftarskruven lossad. Lit
motorn ga pa tomgang tills ren vitska rinner ut vid
avluftarskruven.

Skruva fast avluftarskruven med motorn igang,

. Fyll kylaren och satt fast locket.
12.

Fyll reservtanken langsamt tills nivan nar upp till
linjen ”Cold”. Fyll inte pa f6r mycket. Skruva pa

locket pa reservtanken.
Starta motorn och varmkor den.

Sting av motorn. Kontrollera kylvitskenivan och
fyll pa vid behow.



Underhalla bromsarna

Justera parkeringsbromsen

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna
Var 200:e timme

1. Ta bort gummihandtaget frin parkeringsbromsspa-
ken (Figur 67).

&S

1 2
Figur 67
1. Parkeringsbromsspak 2. Handtag

2. Lossa stillskruven som fister ratten pa
parkeringsbromsspaken (Figur 68).

3. Vrid vredet tills kraften for att anvinda spaken ar
20 to 22 kg

G002423

Figur 68

1. Parkeringsbromsspak 3. Stallskruv
2. Ratt

4. Dra at stillskruven nir du ar firdig,

Obs: Om handtaget inte har ndgon justering, lossar
du pa handtaget tills du nar justeringens mitt, justerar
vajern i bak och upprepar steg 3.

5. Montera gummihandtaget pa parkeringsbromsspa-
ken.
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Justera bromspedalen

Serviceintervall: Var 200:e timme

Obs: Ta bort framhuven s3 att justeringen gir littare.

1.

1.

Ta bort saxpinnen och sprintbulten som faster
huvudcylinderoket till bromspedalstappen (Figur 69).
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Figur 69
Huvudcylinderok 2. Bromspedalstapp

Litta pa bromspedalen (Figur 70) tills den vidror

ramen.

Lossa ldsmuttrarna som héller oket till
huvudcylinderaxeln (Figur 70).

Justera oket tills det stimmer Gverens med halet

1 bromspedalstappen. Las sedan fast oket vid
pedaltappen med hjilp av sprintbulten och

saxpinnen.

Lossa lasmuttrarna som haller oket till
huvudcylinderaxeln.

Obs: Bromsens huvudcylinder miste litta pd
trycket nir den dr korrekt justerad.



LN i —— Underhalla remmarna
— = — @
%%:\\ =\ / Justera generatorremmen

JKD -
\ Serviceintervall: Efter de forsta 8

timmarna—Kontrollera
generatorremments tillstand och

spanning.
2 1 G009275 Var 200:e timme—Kontrollera
Figur 70 generatorremmens tillstind och

1. Bromspedal 2. Kopplingspedal spanning,

1. Hoj upp flaket (om ett sdadant finns) och satt

sikerhetsstottor pa den utdragna lyfteylindern for
att halla flaket uppe.

2. Kontrollera spianningen genom att trycka ned
remmen mellan vevaxel- och generatorskivorna
med en kraft pa 10 kg. En ny rem ska ge med sig
8-12 mm. En anvind rem ska ge med sig 10-14 mm.
Fortsitt till ndsta steg om nedbd6jningen inte ar
korrekt. Om den ar korrekt kan arbetet fortsitta.

3. Sa hir justerar du remspanningen:

* Lossa de tva fistskruvarna till generatorn.
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1.

Generatorrem 2. Generatorstag

Vrid generatorn med hjilp av en sting tills
korrekt remspinning erhalls och dra direfter at
fastskruvarna.

Underhalla styrsystemet

Justera gaspedalen

1. Still fordonet pa en plan yta, sting av motorn och
dra at parkeringsbromsen.

2. Justera kulleden pa gasvajern (Figur 72) sa att spelet
blir 5-8,9 mm mellan gaspedalarmen och den 6versta
delen av den diamantformade golvplattan (Figur 72)
nir en kraft motsvarande 9 kg appliceras mitt pa
pedalen. Dra at lasmuttern.

Obs: Motorn fir inte vara iging och returfjidern
maste vara monterad.

A VARNING

Regulatorn forinstills pa fabriken sa att
motorns maximala varvtal dr 3 650 varv/minut.
Lis i servicehandboken till Workman

eller kontakta din auktoriserade
Toro-aterf6érsiljare/-distributor f6r att fa

hjalp om hastigheten inte ar ritt.

G009799

Figur 72
1. Gasvajer 2. Kulled
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1 . G009276
Figur 75
G002412
Figur 73 1. Kopplingspedal 2. 95+0,3cm
1. 5-8,9 mm spel

Justera kopplingspedalen

Serviceintervall: Var 200:e timme

Obs: Kopplingspedalens kabel kan justeras vid
balanshjulkapan eller vid kopplingspedalstappen. Du
kan demontera den framre huven sa att du littare

kommer at pedaltappen.

1. Lossa kontramuttrarna som haller kopplingsvajern

vid fistet pa balanshjulkdpan (Figur 74).
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Figur 74
1. Kopplingsvajer 3. Returfjader
2. Kontramuttrar 4. Kulled

Obs: Kulleden kan tas loss och vridas om ytterligare
justeringar kravs.

2.
3.

Koppla loss returfjadern fran kopplingsarmen.

Justera kontramuttrarna eller kulleden tills den nedre

Obs: Kraften ska appliceras sa att kopplingens
frigéringslager far litt kontakt med tryckplattans

fingrar.

Dra it kontramuttrarna nir justeringen ar ratt.

5. Kontrollera mattet pa 9,5 = 0,3 cm nir

kontramuttrarna har dragits at sa att du ar siker pa
att justeringen 4r ritt. Justera pa nytt vid behow.

. Ateranslut returfjidern till kopplingsarmen.
Viktigt: Forsikra dig om att stinginden
inte dr vriden utan sitter vinkelritt pa kulan
och ir parallell mot kopplingspedalen nir
kontramuttern dras at (Figur 76).
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Kopplingsvajerns
stangande

2. Kopplingspedal

G009277

Flgur 76

3. Stangandens kontramutter

1.

4. Parallell

bakre kanten pa kopplingspedalen dr 9,5 + 0,3 cm
fran ovansidan av golvplattans diamantmonster nir

en kraft pa 1,8 kg appliceras pa pedalen (Figur 75).

Obs: Kopplingens spel ska aldrig vara mindre in
19 mm.
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Vaxla hastighetsmatare

Du kan vixla hastighetsmitarvisning fran MPH till KPH
(km/h) eller vice versa.

1.

Stall maskinen pa en plan yta, sting av motorn, dra
at parkeringsbromsen och ta ur tindningsnyckeln.

Ta bort huven. Lis Demontering av huven i avsnittet
om underhillsférberedelser.

3. Lokalisera de tva l6sa kablarna pa hastighetsmitaren.

Ta bort anslutningspluggen frin ledningsnitet och
anslut de bada kablarna till varandra.

Hastighetsmitaren overgar till KPH- eller
MPH-visning.

Montera huven.

Underhalla
hydraulsystemet

Byta olja i hydraulsystemet
och rengora filtret

Serviceintervall: Var 800:e timme

1. Still maskinen pa en plan yta, sting av motorn, dra
at parkeringsbromsen och ta ur tindningsnyckeln.

2. Ta bort avtappningspluggen fran tankens sida och
lat hydrauloljan rinna ner 1 ett uppsamlingstrag
(Figur 77).

Obs: Gor rent hydraulfiltret. Se Rengora
hydraulfiltret.

Figur 77

1. Hydraultank 2. Avtappningsplugg

3. Observera riktningen pa hydraulslangen och
90-graderskopplingen som ar anslutna till filtret pa
tankens ena sida (Figur 78). Ta bort hydraulslangen
och 90-graderskopplingen.

4. Taloss filtret och reng6r det genom att spola med
rent avfettningsmedel. Lat det lufttorka innan det
satts tillbaka.
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Figur 78
1. Hydraulfilter

5. Sitt tillbaka filtret.

6. Montera hydraulslangen och 90-graderskopplingen
pa filtret i samma riktning,

7. Sitt tillbaka och dra at avtappningspluggen.

8. Fyll tanken med cirka 7 liter Dexron III ATF (olja f6r
automatvixellador). Se Kontrollera hydrauloljenivan.

9. Starta motorn och kér fordonet sa att hydraulsystemet

tylls. Kontrollera hydrauloljenivan och fyll pa vid
behov.

Viktigt: Anvind endast specificerade hydrauloljor.
Andra oljor kan orsaka skador pa systemet.

Byta hydraulfiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Var 800:e timme

Viktigt: Om nagot annat filter anvinds kan
garantin fér nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Still fordonet pd ett plant underlag, sting av motorn,
dra at parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur

tindningslaset.

Gor rent runt omradet dar filtret monteras. Stall
ett avtappningskirl under filtret och ta bort filtret
(Figur 79).

/

o

1

-

G010332
Figur 79

1. Hydraulfilter 2. Filter for hydraulik med

hogt flode

Smorj packningen pa det nya filtret.

4, Kontrollera att omradet dir filtret ska monteras
ar rent. Skruva pa filtret tills packningen vidror
fastplattan. Dra sedan at filtret ett halvt varv.

5. Starta motorn och lit den gé i cirka tva minuter for

att lufta systemet. Sting av motorn och kontrollera
hydrauloljenivan. Kontrollera ocksa om det finns
lickor.

Byta olja och filter for hydraulik
med hogt flode (endast
TC-modeller)

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna—DByta
oljefilter f6r hydraulik med hogt fléde
(endast TC-modeller).

Var 800:e timme—Byta olja och filter
for hydraulik med hogt fléde (endast
TC-modeller).

Tanken fylls med ca 15 liter hogkvalitativ hydraulvitska.
Lampliga hydrauloljor anges i listan nedan.

Hydraulvitska av typen Toro Premium All Season.
(Finns 1 hinkar om 19 liter eller fat om 208 liter. Se
reservdelskatalogen eller en Toro-aterforsiljare for
artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om Toro-vitskan inte

finns tillgénglig kan du anvinda ndgon annan

vanlig petroleumbaserad vitska forutsatt att

den uppfyller nedanstiende materialegenskaper

och branschspecifikationer. Radgér med din
smorjmedelsdistributor for att hitta en limplig produkt.
Obs! Toro ansvarar inte for skador som har uppstatt till
toljd av att felaktiga vitskor har anvints. Anvind darfor
endast produkter fran ansedda tillverkare som ansvarar
tor sina rekommendationer.
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Hogt viskositetsindex/nétningsférhindrande
hydraulvitska, med lag flytpunkt, av typen
ISO VG 46

Materialegenskaper:

«  Viskositet — ASTM D445 ¢St @ 40 °C: 44-48/cSt
@ 100 °C: 7,9-8,5

* Viskositetsindex, ASTM D2270: 140-152

* Flytpunkt, ASTM D97: -35 °C till -46 °C

¢ TZG, steg for fel — 11 eller battre

¢ Vatteninnehall (ny vitska) — 500 ppm (max)

Branschspecifikationer:

Vickers 1-286-S, Vickers M-2950-S, Denison HF-0,
Vickers 35 VQ 25 (Eaton ATS373-C)

Obs: Minga hydraulvitskor ar nistintill firglosa vilket
g6r det svart att uppticka lickor. En rodfirgstillsats for
hydrauloljan finns i1 flaskor om 20 ml. En flaska ricker
till 15-22 liter hydraulolja. Bestall artikelnr 44-2500 fran
din auktoriserade Toro-aterforsiljare.

Obs: Kontakta din lokala Toro-aterforsiljare om oljan

fororenas, eftersom systemet da maste spolas. Férorenad

olja kan vara mjolkaktig eller svart jimfort med ren
olja. Serviceintervallen kanske maste minskas om flera
olika redskap anvinds, eftersom oljan kan bli f6rorenad
snabbare nir olika hydrauloljor blandas.

1. Rengor runt omradet dir hogflodesfiltret monteras
(Figur 79). Still ett avtappningskirl under filtret och
ta bort filtret.

Obs: Koppla bort hydraulledningen frin filtret och
plugga igen den om oljan inte ska tappas av.

2. Smorj packningen pa det nya filtret och vrid fast
filtret pa filterhuvudet f6r hand tills packningen
nuddar vid filterhuvudet. Dra sedan it det ytterligare
3/4 varv. Filtret ska nu vara titat.

Fyll hydraultanken med cirka 15 liter hydraulolja.

4. Starta maskinen och lat den gd pa tomgang i ca tvd
minuter sa att vitskan cirkulerar och eventuell luft
forsvinner frin systemet. Sting av maskinen och
kontrollera vitskenivan igen.

5. Kontrollera oljenivan.

6. Bortskaffa oljan pa limpligt sitt.

Hoja ladan i en nodsituation

Du kan héja ladan 1 nddsituationer utan att behéva starta

motorn genom att dra runt startmotorn eller kallstarta
hydraulsystemet.

Hoja ladan med startmotorn

Starta startmotorn och lat den ga runt medan du haller
lyftspaken uppritt. Kor startmotorn i 15 sekunder och
vinta 1 60 sekunder innan du aktiverar startmotorn
igen. Om motorn inte dras runt maste lasten och lidan
(redskapet) tas bort sa att motorn eller vixelladan kan
servas.

Hoja ladan genom att kallstarta
hydraulsystemet

A VAR FORSIKTIG

Sting av motorn, dra it parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln ur tindningslaset innan du servar eller
justerar maskinen. Allt lastmaterial maste tas bort
fran flaket eller annat tillbehér innan nagot arbete
utférs under ett upphdéjt flak. Arbeta aldrig under
ett upphdojt flak utan att sitta stottor under den helt
utdragna cylinderstaven.

Obs: Det krivs tvd hydrauliska slangar, bida med han-
respektive honsnabbkoppling, som passar fordonets
kopplingar for att utféra denna atgird.

1. Kor upp med ytterligare ett fordon till baksidan av
det fordon som dr ur funktion.

Viktigt: Dexron III ATF anvinds till fordonets
hydraulsystem. Undvik féroreningar i systemet
genom att se till att motsvarande vitska anvinds
i fordonet som ska dra igidng det andra.

2. Koppla bort bada fordonens snabbkopplingsslangar
fran slangarna som sitter fast vid kopplingsfastet
(Figur 80).
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Figur 80

1. Snabbkopplingsslang A
2. Snabbkopplingsslang B




3.

Koppla ihop de bada startslangarna med slangarna
som kopplades bort pa fordonet som ér ur funktion
(Figur 81). Tick alla oanvinda kopplingar.

G002429

Figur 81

Frankopplade slangar 2. Startslangar

1.

Koppla ithop de tva slangarna med kopplingen
som fortfarande sitter i kopplingsfistet pa det
andra fordonet (koppla den 6vre slangen till den
ovre kopplingen och den undre slangen till den
undre kopplingen (Figur 82)). Tick alla oanvinda
kopplingar.

G002430

Figur 82
Startslangar

5. Hall alla kringstaende borta fran fordonen.

6. Starta det andra fordonet och flytta lyftspaken till

uppritt lige. Detta hojer ladan som dr ur funktion.

. Flytta den hydrauliska lyftspaken till neutralt lige och

aktivera lyftspakslaset.

Montera flakstédet pa den utdragna lyftcylindern. Se
Anvinda flakstédet.
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Obs: Med bida fordonen avstingda: flytta
lyftspaken framat och bakat for att fa bort
systemtrycket och underlitta urkopplingen av
snabbkopplingarna.

. Ta bort startslangarna och koppla in de hydrauliska

slangarna i bagge fordonen nir processen har
slutforts.

Viktigt: Kontrollera de hydraulvitskenivaerna i
bigge fordonen innanarbetet fortsitter.



Forvaring

1.

Placera maskinen pa en jimn yta, dra at
parkeringsbromsen, sld av motorn och ta ut nyckeln.

Rengér hela maskinen fran smuts och lort, inklusive
utsidan av motorns cylinderhuvudfldnsar och
blisarhuset.

Viktigt: Tvitta maskinen med ett milt
rengoringsmedel och vatten. Anvind inte
hogtrycksvatten for att tvitta maskinen.
Hogtryckstvitt kan skada elsystemet och tvitta
bort fett som behévs i friktionspunkter. Spola
inte med f6r mycket vatten, i synnerhet inte i
nirheten av kontrollpanelen, lamporna, motorn
och batteriet.

3. Kontrollera bromsarna. Se Kontrollera bromsarna.

Serva luftrenaren. Lis mer 1 avsnittet Serva
luftrenaren.

Smorj maskinen

Byt motorolja. Lis mer i avsnittet Byta motoroljan
och oljefiltret.

Kontrollera lufttrycket i dicken. Lds mer i avsnittet
Kontrollera dacktrycket.

Forbered brinslesystemet pa foljande vis om
fordonet ska stillas i férvaring i mer dn en manad:

A. Fyll pa en oljebaserad brinslestabiliserare/-

konditionerare i brianslet i tanken.

Folj blandningsanvisningarna fran tillverkaren
(8 ml per liter). Anvind inte en alkoholbaserad
stabiliserare (etanol eller metanol).

Obs: En stabiliserare/konditionerare fungerar
effektivast nar den blandas med firsk bensin och
alltid anvands.

Kor motorn si att det stabiliserade branslet
fordelas i brinslesystemet (5 minuter).

Stanna motorn, lat den svalna och tom
brinsletanken.

Starta motorn igen och kor den tills den stannar.

e

Starta och kor den tills den inte lingre startar.

F Kassera brinslet pa limpligt sitt. Atervinn enligt
lokala foreskrifter.

Viktigt: Forvara inte stabiliserad bensin
lingre 4n tre manader.

Ta bort tandstiften och kontrollera deras skick. Se
Byta tindstift.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
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Hall i tva matskedar motorolja i respektive
tindstiftshal nir stiften dr borttagna.

Anvand startmotorn for att dra runt motorn och
sprida oljan inuti cylindern.

Montera tindstiften och dra it dem till
rekommenderat viidmoment. Se Byta tindstift.

Obs: Sitt inte fast tindkabeln.

Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pa med en
50/50-blandning av vatten och frostskyddsmedel, sa
att du klarar de lagsta temperaturerna under vintern.

Ta bort battetiet frin chassit, kontrollera
elektrolytnivin och ladda batteriet helt. Se Serva
batteriet.

Obs: Ha inte kablarna anslutna till batteriet under
férvaringen.

Viktigt: Batteriet maste vara fulladdat si att det
inte fryser och skadas vid temperaturer under

0 °C. Ett fulladdat batteri behaller sin laddning i
ungefir 50 dagar vid temperaturer under 4 °C.
Vid temperaturer 6ver 4 °C ska du kontrollera
vattennivan i batteriet och ladda batteriet var
30:e dag.

Kontrollera och dra it alla bultar, muttrar och
skruvar. Reparera eller byt ut skadade delar.

Mila i lackskador och bara metallytor.

Firg finns att kdpa hos nirmaste auktoriserade
aterforsiljare.

Forvara maskinen 1 ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme.

Avlidgsna tindningsnyckeln och placera den pd en
siaker plats utom rackhall f6r barn.

Tiack 6ver maskinen for att skydda den och halla
den ren.
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro® Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att
din Toro-produkt ("produkten”) &r fri fran material- och tillverkningsfel
i tva ar eller 1 500 kortimmar*, beroende pa vilket som intraffar
forst. Den har garantin galler for alla produkter forutom luftare (och
for dem finns det separata garantiforklaringar). Om ett fel som
omfattas av garantin féreligger, kommer vi att reparera produkten
utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande av arbetet,
reservdelar och transport. Denna garanti borjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterférsaljarledet.
* Produkten ar forsedd med en timmatare.

Anvisningar fér garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten &r du ansvarig for att utféra nédvandigt
underhall och nédvandiga justeringar i enlighet med anvisningarna i
bruksanvisningen. Om du inte utfér det underhall och de justeringar som
kravs kan detta leda till att ett eventuellt garantiansprak inte godkénns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte féljande:

® Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehdr och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall
erbjuder tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som har orsakats av felaktig, slarvig eller vardslos
anvandning av produkten.

® Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men &r inte begransade
till, bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar,
underknivar, luftarpinnar, tandstift, svanghjul, dack, filter, remmar
samt vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och
backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men &r inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av kylvatskor, smorjmedel, tillsatser,
konstgddningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej har
godkants.

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

®  Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®* Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller n6tning, slitage pa malade ytor, repor pa
dekaler eller fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med nédvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Anmarkning om garantin for djupurladdningsbatterier:

Djupurladdningsbatterier kan leverera ett sarskilt totalantal kilowatt-timmar
under sin livslangd. Anvandnings-, laddnings- och underhallstekniker

kan férlanga eller minska den totala batterilivslangden. | och med att
batterierna i produkten anvands minskar gradvis mangden anvandbart
arbete mellan laddningsintervallerna tills dess att batteriet ar helt
urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade batterier, pa grund av normal
anvandning, faller pa produktens agare. Batterierna maste kanske bytas
ut under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smoérja, rengdra, polera, byta filter och kylvatska
samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan service far
agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i
samband med anvdndningen av de Toro-produkter som omfattas
av denna garanti. Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for
att tillhandahalla erséattningsutrustning eller service under rimliga
perioder med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Det finns ingen annan uttrycklig garanti, med undantag fér den
emissionsgaranti som namns nedan, om tillamplig.

Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet
ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet. | vissa stater ar
det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foéljdskador, eller att
tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mgjligt
att ovanstaende undantag och begrénsningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board,
CARB). Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga
om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om
emissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i motortillverkarens
dokumentation fér ytterligare information.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som har exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributér (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn
for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar
bor du kontakta Toro-importéren. | sista hand ar du &ven valkommen att kontakta oss pa Toro Warranty Company.
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